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Am te wyrazy, ktére tu wigze lit
"RA  ftem przypilhym, ani ta frafzka
(ktéra z twoim na czele wychodzi
muemcm) dziefem nazywaé fie mo-
g3; wigc tu nic pod uuebncvo nie
znaydzxem ,- czyll ty w odbzcramh,

A2 czyli
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czyli ia w oddawaniu, cenfendum nil
nifi dantis .amor. (*) Kwiatek reka
milosci zerwany y w rece oddany mi-
losci nie ieft darem, lecz upomin-

- kiem, pierwfze y proZnos¢ przynofi,
drugie czulo$é tylko fklada. Przyiaza
nie ieft wylaczona od tak delikatnego
uczucia, a ze nafza nie ieft pewnie,
przeciag tey chwili, od ktérey fi¢ za-
wzigla , nauczyl mnie fowicie. To-
bie tedy ofiarui¢ (mafo-znaczny wpra-
wdzie) plod kilku proZnych-godzin,
y 7 wizech miar-czynie to z ufnodcia:
namque tu folebas, meas effe aliquid
putare nugas. (**)

Czeftokroé w rozmowach nafzych
rafialo nam fie Zyczyé, aby fie roz-
{zerzal co raz guft dobrych {ztuk tea-
tralnych; zgadzalismy fi¢ na to, Ze

ten
() Nic tu fobie na uwage nie zaffuguie , procz

przyiazni daijcego.

(**) Bo$ zwykt moie frafzki mie¢ za co§.
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ten guft, Iaczac przyiemnosé z poiy2
tkiem, naydokladnieyfze w fobie za-
wiera fpofoby,ﬁnagany, przeftrogi, y ra-
dy. Nie mufial zna¢ tey pracy gatu-
nek wzbudza¢ umyfly ziomkow na-
fzych, kiedy dotad tak mato {Ztuk wi-
dziemy. Mniemang roboty trudno-
scig naydgw;cipniey&e glowy zraione,
pufzezad fie w ten zawod unikaig; lecz
gdyby we wizyftkich narodach, tru-
dno$¢ doftateczna byla od {probows-
nia it wymowka , Zaden kunfzt nie
bylby fie cho¢ iednym krokiem do
dofkonalosci przyfunat, y przeleknie-
ni Rafyn (*) y Molier (**) byliby, rece
opusci-

(*) Jan Rafyn urodzil fie w Ferte-Milon w Roku

1639. Poeta Tragiczny pelen tchliwodei y wdzie-
T ¥ oy x
ku.  Umari Roku 1699. w Paryzu.

(**) Jan Pokelin' Molier urodzit fie w ParyZu Roka
1620. Tworca nowo-Zytney Komedyi {zcze§li-
Wy w wyborze y w prowadzeniu charakteréw,
wizyftkie dzicla iego naznaczone {3 pietnem
{zczerey welolosel. Umarl w Baryzu w R. 1673

.A?
2
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opusciwizy, ludziom nieznaiomemi z
tego Swiata zefzli, bez domyflu nawet,
7e w nich tak rzadki znaydowal fig
talent.

Nigdzie tak zrecznie imaginacya
okaza¢ nie zdola {wey byftrosci, iak
w dzielach teatralnych; iey obfitosé
czyni Autora flworcg, Ze tak rzeke,
przypadku, ktory na {ceng wprowa-
dza, lub teZ, iezeli (iak fig nayczesciey
w tragedyi zdarza) wzigty z Hiftoryi
alboli tez z mitologii przypadek w
{ceniczng odziez przybiera , uklad
okolicznosei w iego zoftaie fig rozrzg-
dzeniu,| a ieZeli komedyg pifze, fkarb
rozno-wzorych charakterow do iego
wyboru otworem lezy, przy zupelney
wolnosci wyftawowania onych pod
punktem zoczenia (*) nayprzyzwoi-

tizym

(*) Obickt czyli podocznos¢é kazda (wezmy ftatue

naprzyklad) z boku, z przodu .czyli z tylu,
prezein-
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tizym mysli tey, ktéra go prowadzi.
Inwencya ofnowe (*) daie,l rozfgdek

*
<2

zdarcze-

prezentuie fie wedtug mieyfc, w kedrych ftoig
ci, co fie na nig patrzg; Poftawa, w ktdrey
obiekt wrazy fwe na umyflach {prawia , ude-
terminowang bywa przez pozycya, w ktérey fie
znayduie- wzgledem patrzacych fi¢, a ta pozy-
cya zowie fie punktem zoczenia. Obiekta mo-
ralne w tych famych wzgledach prezentowane
by¢ moga co y fizyczne. jedcn charakter do-
tarczyé moze kilka fztuk teatralnych, bo go
w roznych punktach zoczenia miesci¢ mozna.
W iak licznych naprzyklad {pofobach ukazuie
fie {kapftwo, podchlebftwo, chytro§¢ ; ieden
ieft fkgpym y cheiwym razem, drugi {Kapym
{wego, a nie chciwym cudzego, trzeci nieprzy-
ftoyne fltanowi fwoiemu f{zuka zyfki, maigc ie
za pozwolone, czlowielk n. p. dobrze urodzo-
ny, ktéry na fanty y na lichwe pozZycza; ow
tai fie z fkgpftwem , y cheiatby uchodzi¢ za
hoynego, drugi bez witydu flkapi.’ Kazda przy-
wara takiez fame ma w fobie klaffyfikacye. W
pifzacych tedy ieft to reku na wizyftkie ftrony
obraca¢ charaktery, y tak okolicznosci rozrza-
dzaé, aby tez charaktery wybié naydokladniey
y: nayftpfownicy do planty, ktdra fobie ulo-
Zyli, §
Ofnowe Rzymianie zwali fabulom czyli baylka:
Francuzi /e plan ; plantg albo intryga.

A 4
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zdarzenia {zykuie ;, dowcip y $wiata
znatomo$¢ Dialog czyli rozmowy
ukifada, czytanie dobrych wzorow re-
gul naucza. Trzy {3 gatunki kome-
dyi, ieden, w keorym charaktery do
zwigzku zdarzen ftofuig fie, y zwane {3

| te {ztuki intrygowe; taka 3 Briznig-

T4 czyli MEnekMy Reniara; wymy-
slone w nich bowiem ieft podobien-
fiwo dwoch braci tak zupelne w twa-
rzach, 7z taka réznica w pofigpkach,
aby tym lepiey dopomodz uftawnym
omyikom , do ktérych daé pochop
ieflt celem intrygi. © W drugim f{ztuk
rodzaiu zdarzenia do charakteru fto-
fowno$§¢ maig, y zwane (g {ztuki cha-
rakterowe, takg ieft DuwmNY tegoz

ek

" Renzaras; w niey tym kiztaltem kiero-

wane {3 zdarzenia, aby duma w zupel-
ney {wey wybitnosei pokazaé fie mo-
gla. W pierw{zych charaktery wyflu-
guig fi¢ intrydze ezyliofhowie, w dru-

gich intryga pryncypalnemu wyflu-

guie

e
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guie fi¢ chatakterowis; tizeci rodzay
bcz wzgledu na intryge y bez chara-
kteru pryncypalnego, chwyta y cen- §
furuie bledy w umysle te, ktére w
potocznym {pofecznosci Llecru zdra-
dza fpofob tlumaczenia fig; w tym ro-
dzaiu ieft Kawa ; bardziey Dialo-
giem (*) czyli rozmowg, iak kome-
dya nazwa¢ fie moie. Ten rodzay
ieft naylatwieyfzy; krotkosé naywie-
kizg tych fztuk ieft zaletg: wymiar bo-
wiem czafu, ktéry w nich trwaniu te-
go, co fig dzieie ieft dozwolonym (a
ten dluzfzym by¢ nie moZe nad zwy-
czayny czas. przypadkowey i?n ny)
obiera ie z korzysci intrygi, ktdrey

zmy—

(*) Nie wlasciwe uzywanie flow, nie wlasciwe ro-
dzi poigcia. NawykliSmy rozumiec, kiedy o
Dialogn mowa, zZe to ieft repre:

acya tea-
tralna, dla tego, Ze dawniey tak nazywano te re-
prezentacye, kidre w {zkotach wyprawiali ftu-
denci; Dialog za$ nic nie ieft innego, iak ro-
ZIN0A

Te flowo ieft Greckie, y w tym f{zcze-

fenfie wzietym by¢ moZe.

A s

onlnie
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zmyslne uplecenie obudzong trzyma
fpektatora cickawos¢. Liczbg fcen
kilkunaftu przechodzié nie maig ta-
kowe fztuki; dlugos¢ bowiem (nie
wipartey Zadnym czynieniem) roz-
mowy, ciggnie rozwleklosc za fobg y
wnet oftudza attencyg patrzgcych fig;
flowem naymniey ten rodzay ieft in-
tereffuigcym y nie wart wchodzi¢za-
| dng miarg w porownanie z dwoma
i pierw{zemi..

Lecz iu? dofy¢ o tym, ale cie mo-
e, przyiacielu! tym pobudze do
émiechu, e dramatyczne uwagi pod-
daie rozwadze twoiey w tcy wlasnie
L porze, kiedy Teatrum uftawa. {Choc
| te mysli bez pozytku zoftang fi¢ w

przytomnym czafie, rzucone to ziar-
no fta¢ fie moze w przylzlosci krze-
woym.. Nie ieft iednak w mocy moiey
patrzy¢ fie oboietnym okiem na roz-
pufzczenie Polfkich Aktorow, kto-

uih
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rych (iuz dwa razy ofzukanych w na-
dzieiach f{woich) z trudnoscig prayi-
dzie zbiera¢, gdy fie wroci ochota
wznowienia Teatrum Polfkiego. My-
$li¢ nie przeflane, Ze Zrzodlem nie-
zmiernych  korzysci widowitka by¢
mogg, ze lerce, umyfl, dowcip, zna-
czne z nich zyfki odniof3, tkoro gufl,
rozum y duch publiczny (kedry do
wizyfikiego droge fhazywac powinien)
{ceng Polfkg zaprzgtnaé fie zechca.
Rozni¢ mi fi¢ przyidzie zdaniem za-
pewne . z udaigcemi furowych oby-
watelow ofobami, ktére fprzeczne bez
wgladania, nudnos$é cheg mieé za nie-
rozdzielng powagi towarzyfzke , y kté-
re gardzgc malo przez nich znang in-
fluencyg , ktérg, roztropnie prowa-
dzone widowifka micé mogg nad my-
slenia fpofobem narodu, gry fceni-
czne mienig byc tylko proing y ko-
{ztowng zabawg. Bez winy y tych
uznac nie mogg, ktérym prazy rzgdowey

wladzy




wladzy, gdy dozor takie poprawy oby-
czaiow oddany, t¢ zarzucaig {prezyne
iak lekce~waing. (Pamigtad profze, Ze
ia 'w kraiowym tylko widowifku ifto-
tng upatruie korzy§é, winnym, {po-
16b {zezegulnie {pedzenia godzin przy-
iemnych.)} Lecz chod nie ta ieft iedna
wkraiu nafzym Zalowbez-fkutecznych
materya, ieden ieft podobno kray nafz
na $wiecie, ktory obarczyé potrafio-
10 w rozrywkach nawet fwoich. (¥)

~

Nim fkonczg, pozwol mi udzielié
{obie iedna iefzcze y z mysli moich,
y z przyczyn frafunku. £ Jecza w tych
czafach prafly wycifkaige pifma, kto-
rych mnoftwo w roZnych rodzaiach
przefila cierpliwosé czytelnikow; wiel-
ka czgs$é pifzacych, iezeli z glowy pi-

‘1ze, to do piora reke Sciaga z fzczu-
plym zwyczaynie zbiorem wiadomo--
sci potrzebnych do ufoZenia kfiggi

poczy-
{*) Przywilelem wylaczaigeym, nadanym konftytu-
¢yg 1775. na trzyinanic Teatru.
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poczytney. - (*) Jezeli tlumaczy, to |
rozpoczyna dzielo nayczesciey bez
znaiomosci dokladney igzyka, z kt6-
rego.tlumaczy, y iezyka, na ktéry thu-
maczy, y bez zaftanowienia fie, czy-
li dzielo, ktore przeklada¢ ma w
przedfiewzigciu, moZe ftaé fie w ifto-
cie pozytecznym, y czyli rozchodzge
fig¢ po kraiu (bo inney w translatorze
nie 'upatrui¢ intencyi) znaydzie wie-
kizo$¢ czytelnikow iuz przygotowa-
nych przez poprzedzaigce wiadomoscei
do zrozumienia pifima tego, ktére
nabywa. Ztad fadzitbym, 7Ze proiny
mozof biorg na fiebie ci, ktérzy fie
porywaig do tlumaczenia kfiag meta-
fizycznym {pofobem pifanych, iako to
Rauffa , Monteskiu , (**) &ec. Trudnosé
tako-
() Jak towar flaie fie pokupnym, kiedy dobrym
ieft 'y wielu potrzebnym, tak y kfiazka dobrze
pifana poczytng ftaie fie. 5
(**) Wyfzlo wyttumaczenie kfiaZzki Prezydenta Mon-
teskin znaney pod tytulem Efprit des Loiv: 'w thu-

maczeniu zowie fig Duch Praw; Efprit w tym tu
fenfie
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takowey imprezy bylaby niewymowng
dla naydofkonaley pofiadaiagcych oby-
dwa'iezyki, coz dopiero byé mufi dla
tych, co powierzchownie tylko znaig
iczyk ten, z ktérego tlumaczg ; w ta-
kowym bowiem zamiarze troiaka 13-
czy fie robota:/ mno. Warto$é flowa
kazdego trzeba umiec ofzacowaé, 2do.
Mysl przenikngé wikros. = 3ri0. Do-
bieraé¢ flowa korrefponduiace w igzy-
ku fwoim, aby dofkonaly da¢ wyktad
mysli, ktéra w zawilych zawigzana flo-

fowa-

{enfie nie znaczy Duch ale umy/fl. Wytlumaczono
rowhie PAnalyfede P Efprit des Loix y nazwano Mini-
aturg Diuchos Praw ; chybnieyfzego wyrazu trudno
byto dobra¢, analyfis iakie ma do miniatury po-
dobiefiftwo zgadna¢ trudno. Encyklopedyczny
Dykcyonarz takg daie definicys Analyzi: Analyfis,
ieft to flowo Greckie; Aualyfis kfiegi albo dsiela
Litteratury , ieft to tres¢ albo wyciag wierny te-
goz dziefa: Te tlumaczenia oba iednak, okazuig
cheé do pracy w tym, coriey fie podial; druko-
wane {3 nalcfademn nie matym Jmei' P.. Grélla.
Uczynilby przyftuge kazdy, ktéryby nabywaigc
pifang w tak waZney materyi kfiege, obferwacye
fwoie publico komunikowal.
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fowaniach, choé wiafhych w texcie
wypifana wyrazach, flaie fie niezrozu-
mialg w thumaczeniu, fkoro mylnie
wzigte flowo, albo zbyt literalnie, 'in-
ne iey daie ‘znaczenie. - Tlumaczyé '
literalnie, ieft to wokabularz fpifywac;
tlumaczy¢ mylnie, ieft to mysli przei-
ftacza¢; pifa¢ dobrze, ieft to mygli¢
dobrze; czué dobrze, y dobrze wyra-
zaé, ieft to faczy¢ wipolem; dowcip,
dufzg, y {inak; & potym ; wracaige fie
do pierwizey mysli moiey, dokladam,
ze iako pokarm miarkowany by¢ po-
winien wedfug fily Zoladka, tak tez
gatunek kfigZzek, wedlug flanu aktual-
nego mafly $wiatla w narodzie beds-
cey. Kiiggi o Hiftoryi, o Geografii,
oPodrozach, (*) te cho¢ y zzwyczayng
igzykow zagranicznych znaiomoscis,
mogg przy flaraniu by¢ latwo prze-
wiedzio-

(*) Thunaczenia dziet takowych réwnie iak y $wie-
zo wyfzle Saint-Reala, zapewne y z wyboru rze-

czy, y z {pofobu wykonanego przedfiewziecia
chwalebne.
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wiedzione na rodowity mowe, y wy-
razne przynofié pozytki.

Chwalebng pracuigcych zraza¢ ap-
plikacya, nie ieft mysla moig, y ow-
{zem zachecenia widzie¢ pomnozone
Zyczylbym , ale dla dobra powfze-
chnosci y wydofkonalenia pifzgcych,
uftawe iedng f3dze by¢ nieuchronnie

1 . rC .
potrzebna , a ta ieft uformowanie to-
warzyftwa, ktoreby dzielo kazde wy-
chodzgcez podprafly ofgdzilo,y zdanie
iwole wraz z przyczynami wypifato,
formg cudzoziemfkich Zurnalow. (¥)

Pifzg-
(*) Zunal, to flowo wziete w wlasciwym fenfie

Francuzkim znaczy Dziennik; pod ta iednak de-
nominacys oznaczaig fie y pifma, czyli to ty-
godniowe, czyli miefigczne, w ktérych poda-
wane bywais do wiadomosei tytuly kfiazek no-
wo. z pod praffy wychodzgcych, tre$é z nich
wyciagnieta 'y zdanie o nich svyraZone. Tako-
we zurnale ukladane bywaig przez rowarzyftwa
ofob w réZnych feyencyach bieglych, ktére
rozbieraig miedzy fobg robote. Przegladanie
kfiag matematycznych przypada na cze$é e




e 17

Pifzgcego teraz u nas nikt nie popra-
wuie, nikt mu poftrzedz nie daie, 7e
zlym pofzedt torem; gotuigcemu fie
pilac zbywa na przeftrogach, aby chro-
nil fig tych zdroinosei, czyli w fiylu,
czyli w materyi {famey, w ktére wpa-
dali pifzacy przed nim. Bez przewo-
dnika drogg nieznaiomg bigdzac chy-
ba trafi podroiny; dla czegoz inne
kraie fzczycy fie wydaniami, ktére
warte przechodzi¢ do potomnosci?
bo idg Autorowie za poprzedniczym
Swiatlem naylepfzych wzorow, bo pi-
{73 7z oftroinosciy y pracowicie, wie-
dzgc,; Ze co napifza wzigte bedzie pod
furowy examen, y bledy wytykane. Z
tych obferwacyi nad pifinami biorg
prawi-

thematyka, fizycznych Fizyka, Litterackich na

Humanifty czy Litterata, y tak daliey. W 16-
Znych kraiach, w ktérych nauki kwitng wychoz
dza takowe Zurnale ; mamy Zuinal uczonych, kté-
¥y w Paryzu drulaia. Jeft Zuynal encyklopedycamy,

batdzo doflionale formowany, v innych wiele:

B
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prawidla dobrego pifania ci, co ocho-
te czuig wiobie do pracy; 1edn/m ffo-
wem krytyka icft to tygiel , w ktérym
\przeczylzcza dig talent, krytyka fzcze-
gulnie uftanowié moie wartosé we-
waetrzng pidm wkazdym rodzaiu; o
tey ia tu mowie, ktora bez Zolci, bez-
ftronna, nie myélgc (of Autorze ie-
dyrie fic przywigzuie do dziela , Te-

dziowfki w hﬁ'@idu 117 _{; wuie umd,
y flofuige nowe wydania do zbioru
dawnych uftaw y wzorow ( praez fla-
winych miftrzow w kunfzcie nam zo-
fraw ionych) -wyrok pochwaly lub na-
gany daie. {Jedynie przez krytyke ouf
moze by¢ Wyboicmmh 15 guil za$ i

to ta forma, wktorey

1 \/uiiunc nale-

12y 5 cheac Pu ztalty im da¢ przyiemn

1

Dowcip bladzit dotad w Polfzcz

bez przewodnika po roziozyftych ima-
ginacyl dziedzinach; domni Pmywm fig
czalem tych wlafhosci, ktbre fj ce-

;
chg
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chg dobrego maczhaczone finaku, a
nayczesciey na domyfl mylit fie y tra-
fial.  Pifarze nafi guftowi czesé odda-
wali te, ktérg odbieral od Atenczy-
kow Deus (*) ignotus. Gosciniee do
przybytkow iego y w nich zachowane
obrzadki byly im nieznaiome. Ten
Boick ieft naydotkliwfzym z niebian,
urazic¢ go ¢zefto mozna, chege go na-
wet y wiclbic. Lazurowym oblokiem
(ktéry flodkiego $wiatta promiefi zlo-
‘tem przelzywa) wpol obw jany, fpo-
Czywa ‘W Swigtyni 7 przezroczyftego
keylztalu 5 kwie¢ niezwiedley nigdy
miododci lice iego farbi; Gracye bez
przeftanku odnawiaia réze w wieficu,
ktéry fkronie bofiwa zdobi; cale ie-
fieliwo iego z tak fatwo przeniklych
zlozone bedge czaftek, iz naymniey-
1za ‘niebacznosé przykrego ieft mu
uczucia przyczyng; w ftraz oddat kry-

tyce

(*) Bog nicznalomy. :




20 Pso 17

tyce przyftgpy boznic fwoich, ktérg
bezoczng roziadek y {ubtelne dotknie-
cie prowadzi 5 .dowcip w dzielach
kunfztow y piora daniny {woie przy-
nofi; krytyka, nim ie przy oltarzach
guftu zlozy¢ pozwoli, rozeznawa czy
mii@ by¢ mogg ofiarg, flrzeie, aby
zadne kadzidlo nie zalecialo boftwa,
ktoreby przez zmiefzanie zle dobra~:
ney m)ul, $wiezo$¢ moglo odigé ré-
zom , odzieze Gracyi §uci,41( , parg
nieczyfla zaémié minosc kry{ztatu.
Niech tedy znaig autorowie y kun-
{ztownicy z iak dotkliwym bozkiem
mai@ fp"awe Ja nawet o nim mo-
wigc, y iego oy(mep mici{zkanie, w
bomau ieftem czyli przeciwko iemu

nie grzelze.

. - Nie czynifem o Geniulzu wzmian-
ki, bo twardym u nas iefzcze fhem
‘uspiony lezy, ale y Geniufz, ten mo-
zny Pan, guftu ieft holdownikiem.

De
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Do obudzenia go Zaden z nafzych ro-
dakow nie pofunal fi¢ dotgd. Lek-
ko ziednane pochwaly , przekiadaiac
nad trwalg flawe, wolg ci, co u nas
piorem pracuig , winfzowaé , chwa-
li¢, czy ieft z czego czy nie mafz,
opifywac, tlumaczyé, po mirtowych
krzaczkach przelatywaé z galgzki na
galgzke, niZeli rzucié fi¢ o wiafney
mocy y filnym polotem na gosciniec
niesmiertelnosci.

Lecz poflrzegam dopiero, 7e pro-
zno opifatem idealny Guftu przybytek;
pewnieyfze (tym, co go Znales¢ {3
checiwemi) winien ieftem odkryé tego
Boga miefzkanie. Niech idg do Swig-
tyni w Knidos, (¥) iuz lig tam prze-

nioff,

(*) Swigtynia w Knidos, Poema wietfzem Polfkim

z prozy Francuzkiey P. Monteskin imitowane

przez Jmci P. Fozefu Szymanowfkiego. 'To dzie-

Yo ieft wzorem {imaku dobrego y naydelikatniey=
{zego {pofobu pifania.

B3
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niofl, tam go w fiwoiey chwale zoba-
cza: - Niech Kaplan tey $wigtyni rzu-
ci za mnie {wa reka ziarko kadzidla w
ogien, ktory roznieca, niech w fer-.
cu fwym umiesci hold Zywey y zawize
trwaley przyiazni,

AUTOR,

KAWA
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JEvymé Pan: SosanNupzxka.

JEvmé Pant TrRzeErAZROWSKA.

JEYmME PANT SENTYMENCICKA.

Er1za, Synowica Jeymé Pani Sobgnudz-
kiey.

Jurusia, Panna.

Jmé P. SzasTtanskr

JuéP. SExnsarTkiewicz

Dorant, Wuy Elizy.

WALERY, Amant Elizy.

Frvzer Jeymé Pani Sobgnudzkiey.

MicuarEx, Stuzagcy Jeymé Pani Sob-
nudzkiey.

Scena 1w W ar[zowie w domn Feymé Pam
Sobgmudzfiey.




JULUSIA, MICHALERK.

Pokoy Feymé Pani Sobgnudzhiey, trzy flo-
liki rozflawione po- teatrze, wa Leclnym
kfigzhi "y gitara , ma drugim tombur,
tr3ec do kawy ;. tew offatmi nakrywe paiu-
ezl y uprzgia pokoy; [flothdw dzefigé,
migdzy kidremi ze trzy krzefetha,

Jurusra.

ichatku ! iak nakryiefz, poufta-
wiayze te flolki, apowiedz Bar-
barze, Zeby $miectanki poty nie
przelala w male garnufzki, poki fig nie
ziadg. Nalza Jeym¢ wedlug zwyczaiu nu- /
dzi fobg; kilka razy ubrafa fig inaczey na
glowe, zrzucifa robron, {zlafrok wziela,
: B s zdigla
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zdigla {zlaftok, ‘wzigla robron; lube w'te
dni, w ktdre nie miewa gosci u {iebiey, nie
lubi. iesdzié na fpektakl, (*) dzis iednak
przykro iey, ze dla nich w domu zoftaé

fie mufi, y gotuigc fie na ich przyiecie W,
krzedle zafiadla, kiigike trzyma .y z1eWa.

SCENA IE
SO“BA;NUDZKA, JULUSIAg

S0BANUDZK A
Ktéra? to godzina?

Juorusia.
Moécia Dobrodzieyko! wpdl do {zo:

ftey.
SoBANUDZKA.

A iefzeze nikogo nie malz (idzie, bie«
yze gitarg a.potym Lfigike - potym.do wier=
ciodia.) Jakze ten czepek zle lezy!

Jurusia.

Mo#na go.poprawic, (fiads Sobgnmdzle,

Fulufic poprawiie. )

SoBA4-

() Spektakl ftowo Francuzkie znaczace widowiflso.
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SOBANUDZKA.

N LR R e 2 T
Na coz Ifugcu, rowno go zwingé; przys
nies'no zwierciadlo-z gotowalni.

Jurusia.
Czy dobrze tak Moscia Dobrodzieyko?

SoBANUDZKA.

le ¢62-dzis znowu rohifz 2 Patrmv 1a-

Ke$ mnie roztrzepala, a wiem Ze.fryzera-
w domu nie mafz.

Jurusia,
Pn*mﬁg ia poprawi¢ y- przypudrowac -
‘WcPanig Dobrodzieyke.
SOBANUDZEK A«
Ale nie potrafifz, bos taka niezgrabna;.
posliy predzey po fryzera.

JoLusia,

TIde Moscia Dobrodzieyko!

R
SCEN A
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5. CE-Nsasal L
SOBANUDZKA, (‘traymaige zwiertiadio.)

Stroie y umizgi tych panien cala robota;
nie im by¢ flugami, ale imby y owfzem
flug potrzeba. A ia te# t3 gotowalnig tak fig
zattudniam , iak gdybym o flroy dbala.
Cé2 z tym czynié? Zyige z ludzmi, trzeba
fig choé czafem y niechetnie Zenowaé (¥)
dla nich.

$C EN A BV
JULUSIA, FRYZER, SOBANUDZKA.

Jurusia.

Jeft Fryzer, Moscia Dobrodzieyko!
zchwytatam go na wylocie, 'ledwom go
utrzymatla.

Fryzer.
Moscia Dobrodzieyko! bo fig $pielzg do
Jeymé Pani Starosciny, Ktéreym fig na
{zofla
* Zenowal ffowo. Brancuzkie wprowadzone w ie-
zyk Polflii w Warfzawie, a znaczace, ptzykrost

2 fobie czyni¢, a bardziey poddac fig niewygo=
dnemu przymufowi.




poioer
fzoftg obiecal; ma iechaé na opere, y mia-®
fem iey grzebier w {zynionie poprawic.
SoBANUDZKA.

Wierze, Ze fig ten grzebied c7@ﬂo wy-
myka, kiedy te klaki wizyftkie, coie ma
na glowie nie iey {3, bo wiem, ze nie iey.

Fryzer.

Moscid Dobrodzieyko! y owizem v ie-
dnego wlofa nie mafz cudzego, \vi/yiﬁue
iey wlafiie, bardzo gelle y ¢ quzc

SoBANUDZKA.

Na c6z to takie rzeczy gadag, kiedy
wiem dowodnie.... nawet onegday co w
mefkim kapelufzu byla na balu, z pod fzy-
niona wylaz! nieoftroznie kawalek {znur-
ka bialego.

FryzEr.

Moscia Dobrodzieyko! dalibog wizyfl-
kie wlofy iey f3, wizak ia nie dopiero
fryzuie.

SOBANUDZKA.

Ah! iakze przycifzkalz, mulz¢ Stefanka
wzigsé, bo ten chlopiec nieznosnie cigzka
ma rgkg.  Julufiu, wizak nie iey wilofy.

JuLu.
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Jorusia.

Widzialam fi¢ onegday z Panng, co ig
w wigilig byla odprawila, ktdra mi toz fa-
mo powiedziala, Ze wizylikie loki y fzy-
nion przyprawiy.

FRYZER.

Juz Moscia Dobrodzieyko!

SOBANUDZKA,

To {obie péydz. (Fryzer odchodz) Fuae
lufiu! Koilczze, -a pretko.

SCENA W
SOBANUBZKA, JULUSIA.

Yuruszal
Moscia Dobrodzieyko! w mignieniu oka
fkorcze. Jeno {zpilek kilka przypne, ale
iak Pani dobrze w tym czepeczku!

SOBANUDZEK 4.

 Prawda, ze nie zle, chociaZ to tu nie
wicle ‘pomoze bydz fadng, a nie wiele za-

{zkodzi
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{zkodzi zlym guftem {ig ubraéy -Niemalfz
gdzie fig p()kazaa, ani tez komu fig podo-
e Walery nie ziawilze fig tu iefzcze
d/'hay, ﬁnumg wdzigeznosé Elizy zabie-
raige W zamian fmutnieylzych daleko Wy
razéw milosci fwoiey; przez weglad dla
meza niebofzczyka tg iego fynowicg trzy-
mam u fiebie,. ale Bogu podzigkuie iak ig
ztgd Walery Zzabierze.

>

Jurusra.

Tizem fig ofobom dogodzi razem.

SOBANUDZEK A.

Co mnic to zapewne, ale bornudna te?
to kreatura ten Walery ! cnotliwy ‘czlos
wiek prawda, lecz do-czego? ta cnota de-
bra? chyba moze do intereffow, do dziet
publiczny "h, (a iuZ y tam naprzykrzac fig ;
poczyna) ale profzg¢ z famg tylko cnotg
przyis¢ do l\om 1a wieczerze, iezeli wizy-
fikich nie rozziewa, tom nte czlek. Je-
dnak dobrze fig i para, bo y kos
chana nafza Paana Eliza, y to ofobliw{ze-
go ulozenia fiwvorzenie; cﬁm to by¢ rzg-
dn,‘g s bedzie to cheialo wiedzieé, co figw

domu,

-

o e o
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' domu, co fi¢ w gofpodarfiwie dzieie; iam
{ nigdy do tego drobiazgu nie mogla przy-
wykngé.  Ale dla Boga, gdzie to oni
wizyley fiedzg, iuzbym ich {ie rada zbyla;
azbywlzy fig ich, gdzie? fie obrdcic? fam
czlowiek nie wie, co tu z foby robig,

Jurusta.

Moscia Dobrodzieyko! zapewne zaczng
fig nie zadlugo ziezdzac.

SoBANUDZKA.

Gdyby ta Eliza infzg byla, niz ieft, do-
bracby mozZna dla niey me¢za wydatniey-
{zego daleko, niZeli Walerys iuci ieft w
kim wybieraé, migdzy ta nawet mlodzie.
73, co w nalzey koteryi (*) zyie; Pana
Szaftarifkiego naprzyklad, ¢z ty o nim
mowifz?

Jurus:a.
Moscia Dobrodzieyko! Zywy ieft, z da-
leka go fiychad. :
Sora

tic. ktdre oznacza
ofob zloZona; ¥
oba.

(*) Koterya_ ieft to flowo Franc
fpolecznosé z maley 1i
czetto {chadzaigeych fie 2



SoBANUDZKA.

Onby tego fam dofy¢ Zyczyl; y przy-
1‘[@1\1(1111 mu wizelkie w tey mierze {tara«
tiie moie: lecz watpig, Zeby kiedy Eliza
na to zezwolila. Dorant Wuy iey takze nie
pomalu bgdzie nam na przelzkodzie, 'y
Z Vialu]m t)m\vd. , ze rzeczy daleko za-
{zty, choé tenby wzglad byl naymniey {zv,
bo fandem w katdey okazyi namyslic {ig
wolno. Z Eliza mdéwic bedg, lubo z ma-
I3 nadzieig fkutku, y Pan Szaftaitki nie
zachoruie, choé nimn ta Dulcimella wzgar-

dzi.

Jorusia.

Walery tuidgc nie zgadywa pewnie in-
tencyi WcPani Dobrodzieyki,

SiCE NuA 2Nk
WALERY , SOBANUDZKA , JULUSIA.

SOBANUDZKA,

Jakaz to fn/eczno ¢ Wm¢é Pana! pier-
wizy puyludmiz na kawes lecz nie fobie
ten pospiech przypiluig, wiem komu main
miec za to obligacya.

(&) WA LE-
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WALERY.

Moécia Dobrodzieyko! y w tych nawet
myslach, ktérych fig dogadywam, czy-
nilz mi W¢Pani Dobrodzieyka krzywdg,
watpiac o tym, Ze nie zawize mi ieft pil-
no fluzyé iey.

 SOBANUDZKA.

Pod tak scifty examen bra¢ nie cheg te
powody , ktére mi zdarzaig widzieé tu
Wm¢ Pana przed innemi, lecz pokazuige,
e y ia umiem by¢ grzeczng: Julufiu bie-
gay, niech tu Panna Eliza przyidzie. (10y-

chodzi Fulufia.)

S CENA ik
WALERY, SOBANUDZKA.

SOBANUDZKA. ;
Siadayze Wimé Pan, profzg. Czy lu-
bifz Wmé Pan na drugich czekaé? gdyby
to bylo twoim guftem, mdy Dobrodzieiu!
dawayze kawy, albo zbieray kompanig w
Warfzawie, upewniam, ze fig twoiemu
guftowi
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guftowi dogodzi.  Wieki, iak tu fiedzg,
nikogo nie widaé, znaé to taka moda te-
raz; tym fpofobem {taie hg ofpodym nie-
wolnicg 5 rzadzié czalem {woim iuz tego
dnia nie moze.

WALERY.

Zaiicie przykra to ieft rzecz, . WcPa.

ni Dobrodzieyka pewniebys rada byla uzyd
iefzcze cokolwiek fpektakiu?

SOBANUDZKA,

Nie malfz tam po co fi¢ tak bardzo kwa-
pi¢; wiem, ze dazis napuykiad pla, kota,
nie bedzie; p,ﬁ\vuw iaka niezabawng 1’\)1-
{zczyzng graig, flowem nie moge mowic,
zebym ﬁ; wysmienicie bawifa na tych {pe- !
ktaklach; w nafzey loZy dufzno, nie bar-
dzo iafno, a potym niewiedziec iakos tego |
roku nic nie zazywia, nic nie oftrzy chect. |
widzenia, y byé widziang.

WALERY.
Jakem wuwazal , to W¢Pani Dobros
dzieyka promenadg przekladalz nad inne
zabawy.

C 2 SoBa-




SoBANUDZKA.

Bardzos zle uwazal, méy Walery! scie-
{zki wydeptywaé bez zamiaru, albo tez
toczyé fig w poiezdzie niewiedzie¢ dokad,
‘ nigdym nie lubifa, a do tego, czy ieftze to
1zeczg podobng, dobraé fobie choé¢ dwie
ofoby, z ktéremiby milo zamkng¢ {ig w ka-
recie; to dla iedney trzeba {zklo fpuscié,
dla drugiey podnies¢, ta fig fpiefzy, owa
fig opoznia , niewiedzie¢ iak im ‘dogo-
| dzié, :

i WALERY.
Trudnosci w ulozZeniu takowych partyi
{3 nie male, ale maigc tylo przyiaciolek,
‘ mafz ‘W¢éPani Dobrodzieyka zawf{ze kogo .
i odwiedzaé y z kim {ig bawié.

SOBANUDZKA.

Dayze pokdy, Walery, bo wlasnie tak
gadalz, iak nie tego swiata czlowiek, ktozZ
tu czyig ieft przyiaciolkg? y dokadze tu ie-
2dzic?.... Ah! to firafzna rzecz, patrzay-
ze, iak nie wida¢ ich, tak nie widaé.

SCENA
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SCENA VIIL

ELIZA, JULUSIA, SOBANUDZKA,
W-ALERY,

S0BANUDZKA,

Rozumialam, Zeiuz dzi$ nie zniydzielz,
cozes tak dlugo u fiebie robita?2

Eviza.

RéZnie, Moscia Dobrodzieyko! hafto-
walam, bawilam fig muzyka, kfigzka....

SoBANUDZKA.
Jakiezes to WcPanna kfiggi wartowala,
iezeli fig godzi wiedziec?
Errza:

Zbior Hiftoryi Polfkiey X. Wagi.

SOBANUDZKA.

Winfzuig. W¢éPannie; Ze to czytad
mozelz, bo fig¢ domyslam, Ze to mufi by¢
arcy-niezabawne.

C3 Eriza
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Eviza.

Polka bgdac, wiedzieé, co fig w kraiu
moim dzialo, mam za zabawg; obcg w
nim by¢ nie cheg, witydzilabym fig tego.

SOBANUDZKA.

Jeymé, widzg¢, na heroing fig edukuic;
takiey zonki zazdrosci¢ bedg Jmci Panu
Waleremu.

WALERY.

Pewnieze ,' Moscia- Dobrodzievko ! z
wielu nawet przyczyn, y ten {pofob my-
slenia, ktory wzgledem kraiu fwego od-
krywa Eliza, {zacunek ziedna iey bez po-
chyby u kazdego z tych, <o fie zacaym.
uczuciem chlubi¢. moze. . Potrafi; recze,
srzodek utrzymad migdzy zimnym niedba-
niem o to wizyltko, co fig do iey oyczy-
zny scigga, a czynnym, (przez intrygi)
wlafnych zyfkéw fzukaniem, ‘pod hatlem
patryotyczney Heroiny. Gdyby ta pleé
tak flulznie umyflem wladaigea nafzym,
ktérey iedno {poyrzenie nadgroda by mo-
ze, y karg, pochwalg lub obwinieniem,

| innym chciala pogladaé-okiem sna tych,
| co dobrze czynig, innym na tych, co nic,

lub
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lub zle czynig, ozylaby milosé flawy, y1{
tylokrotne narodu fkazy uft y oczu pig- |
knych rufzenia zatrzecby potrafily; dobre
Polki walecznych y rzetelnych Polakéw 4
plemig wikrzefityby zapewne.

SoBANUDZEKA.

Wm¢ Pana ftyfze¢ mdéwigcego, ieft to
tak dobrze iak .Swade Ciwilng czytac
(wizak pono macie kfigzkg, co fig tak zo-
wie:) Ja zas méwig, ze w to wizyltko
wechodzié nam kobietom nie nalezy; byle
mefzczyzna umial nas zabawié, niczego
wigcey po him nie mamy prawa domagaé
fie; wiadomosci zas tego, co fig dzieie,
albo dzialo w kraiu, lub teZ w nim fig fta-
nie, weale dla' nas nie ‘potrzebne; nay-
pierwey, gdziez mam czas na to wyllar-
czy? powtore niezmiernie to nudne rze-
czy. Jednak pokazuige Wm¢ Panu, Zem
aie ieft weale nieczulg na to, co {ig w ko-
chaney Oyczyznie dzialo, otoz powiadam
mu, Ze dos¢ mnie zabawil ten kawalek hi-
ftoryi, co to mi powiadali o tym Krélu Zo-
Fiethu. JakoZ to atamdryffuigea(*) mysl, wy-

awié

i

(*) Atandryflowanie ieft to flowo Francuzkie, przyie-
te takZe do dykcyonarza biefiad Warfzaw(kich,
C 4 y znaczy
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ftawié fobie maciupciego Krélika, co go to
nie bylo nad lokie¢, ofoblivie, iefeli przy
takim wzroscie kiztaltnym byl y propor-
cyonalnym,.

WALERY,

Co-do tego punktu oftatniego w watpli-
wosci zoftawuig nas Dzieiopifowie; w gru-
bych tez to wiekach Zylis lecz przez
wzglad na iego zwycigltwa y na to, e
byl oycem Kazimierza Wiclkiego, pozwol
WePani Dobrodzieyka fwoiey imaginacyi
wyftawi¢ go fobie miluchnym.

SOBANUDZKA.

Otoz czynig to dla przyiazni Wmé Pana;
inz tedy zupelnie oswiadczam fi¢ za f.okie-
thiems a iezeli takim byl, jakim go widzg
wtym punkeie, to Dobrodziey mufial by,
Dobrodziey. Lecz Kroniki porzuciwizy,
poviedzie mi Wmé Pan, Szwagier méy
Dorant, ,czy {tanglze,’ czy nie ftangl? wie-
dzie¢ nigdy. nic mozna, gdzie ieft, kiedy
bedzie.

WaALE-

Y zhaczy rozrzewnienie 5 atandryffuigea mysl,
¥ozizewniaigea mysh
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WALERY.

Moscia Dobrodzieyko

dnie Ze dzis mial przybyd.

, wiem dowo-

SoBANUDzZKA:

Dla interefu famegoz Wm¢ Pana dobrze-
by bylo, zZeby fig tu iuZ znaydowal: bo
podobno chwile dlugie zdawaé fig mufzg
‘Wm¢ Panu.

WaLERY.

Kto fpoyrzy na Elizg, fatwo o tym f3-
dzi¢ potrafi. Dorant, iak miarkuie, niea
zawodnie ftang¢ mufial, fkocze do niego,
y za pozwoleniem W¢Pani Dobrodzieyki
z nim fig tu wréce.

S € ENATBE
SOBANUDZKA, ELIZA, JULUSIA.

SOBANUDZKA.

Chodzze, moia Eliziu! niech ci to przy-
png inaczey, nie'do twarzy ci tak. (popra-
wia FKlizie wa glowie. ) Ale kochaneczko!
nie dos¢ to by¢ fadng, gulbu trzeba nabies

G rac;
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rad; guft wdzigki nadftawia; malo ich ieft
takich, coby fi¢ fame przez fie_utrzymad
mogly. Julufiu, dayZe mi f/}n ke ( Fulu-
Sfia pomaga, Sobgnudzka pod brodg trayma
Elizg, ymowi.) Oczy pigkne u niey.

JuLusia.
Sliczne!

SoBaNUDZRA. (‘@ parte do Fulifi.)

Oh co sliczne, to exageracya. (‘do Kli-
2y ) Moia Panno?! wiefz, iak ci¢ kocham,
do {zezgscia twoiego intereflowad fic mam
za flodkg powinnosc; cézes w umysle ura-
dzita {woim, ¢zy iuz nieodmiennie ma byé
Walery ten, nad ktérym wybor fig twdy
zaflanawia?

Errzias

Cézby we mnie 1aka lpln\\’m moglo od-
miane ¢ wizyftko mi by¢ flalg domdm‘,
fklonnos¢, zezwolenie krewnych, przy-
zwoitosé wizelka,

Sosanupzra,
Sklonnosé wyprobowaé nalezy, zezwo.
leniem - krewiych cheé WeéPanny rzgdzié
bedzie,




bedzie, przyzwoitosci zas inney nie znam
iak by¢ {zczesliwa.

ErLiza,

Tego fig zupelnie z Walerym fpoduzie.
wam. ,
SossanuDZKA.

Zupelnie? winfzuig calym fercem; idzie
to do guftu; moze by¢ poczciwym; ale
co zabawnym (wybacz mi, Eliziu! wizak
my tu w poufalosci mowiemy) ale co za-
bawnym...... bo.tandem bedgc uftawnie
madrym, komuzby fig naprzykrzy¢ nie
mozna, a dopieroZ Zonie, a'twdy Walery,
takim chce by¢.

Eviza,

Nigdym tego nie pofirzegla: lecz dla
dalizey :moiey w Zyciu informacyi, po-
zwol mi fig WéPani Dobrodzieyka {py-
tac, iakimZe mefzczyznie byc trzeba, chege
fobie na zaletg zaftuzy¢?

SoBANUDZKA,

Oto moia Panno! zupelnie nie takim,
iakich tu czgsc ich naywigkiza widzg, dlu-

goby
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Zate :
goby o tym mdwid trzeba, a mufzg, nim
kto nadeydzie , powiedziec’ ci, zem fig
podigla zdaleka wyrozumied z mebxe czy-
liby mdgl blyfngé dla Jmci Pana %laﬁam
fkiego plomyk nadziei jakiey? lecz ufla
mi zamkng¢las; iednak migdzy miodzie-
73, nayblizfzg dobrego tonu, miescié fig
moze.
Evrza.

Moscia Dobrodzieyko ! zaflugom iego
nie przeczg: lecz widzi mi fig, ze w fpo-

\ fobach myslenia czgltobysmy fig réznili.

SoBANUDZKA.

Nie nagle cig, moia Panno! wyperfwado-
waé {obie potrafi Jegomos¢ co by¢ nie mo-
ze. Dam mu fprawg, iako wierna Ambaf-
fadorka z niepomyslney negocyacyi ftara-
niom moim powierzoney: * Ale kochanko!
nie admiruiefzZe te Damy, y tych Ichmo-
$ciow 2

R
5%y

SCENA
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S CE NA 3K,

JMC P. SZASTANSKI Y PRZESZLI
AKTOROWIE.

Sosanupzka. (do FP. Szaflanfkicgo.)
Jakzes fig okrutnie poranif, mdy Do-
brodzieiu! dla czegdz nie pdzniey 2

Jmé P. SzasTANSKIL

Pani moia, dziwniez to pomyslnie wy-
pada dla wizyfikich, Ze w fgdowych dy-
kafteryach nie wolno ci zafiadaé, bobys,
ak \mdzg, czas fkracaigc, gotO\Wa czleka
ofydzi¢ w lot, nie pozwolivizy mu nawet
momentu do iuftyfikacyi.

SOBANUDZKA.

Ta wecale tu mieyfca mieé nie moze,
wielz Wmé Pan dobrze, Ze u mnie z ko-
lei dzi$ kawa , wielz iefzcze lepiey, Ze choé
fama do drugich pézno przyiezdiac lubig,
firafznic. iednak nie lubie na drugich cze-
kaé.  Wmd Pan depiero [ig teraz {tawialz,
czy? potrzebna iuflyfikacya tam, gdzie wi-
na oczywilta? :

Sza-
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SzasTANsKL
Ale czyia?

SOBANUDZK A,
Wmc Pana bez zawodu,

SzAsTANSKI

Otoz nie, Moscia Dobrodzieyke!

SoBANUDZK A,
Lt | ; Czyiaz tedy?

SzasTanski.

Jeym¢é  Pani Sentymencickisy, ktdra
zaiechawlzy do Jeymé Pani

',['rzepal koa
wikiey

zeby ig tu przywiesé , zaftala
nas tam kilku; wlasniesmy gadali o niefpo.
dzianym rozftaniu {i¢ Kleona z Dorymeng;
wymknglo mi fi¢ flowko na obrong Kleo-
nay Jeymé Pani Sentymencicka , kedra
{praw pleci fwoiey przeciwvko nafzey gene.
ralng jeft agentka, powflata na mnie, za-
fiadfa w kizesle Y oppugnowata z uniwets
falney milosci przeciw. vefzyftkim argu.
mentuigcym, wigeey iak pultory godziny;

bront.
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bronilem propozycyi moiey, ile moglem;
bylo nas y wiecey iednego zdania; tan-
dem {pgdzony z placu, lecz nie pokonany,
ftawam przed obliczem W¢Pani. Dobro.
dzieyki, y mam nadzieie, Ze nie mnie iu%
pociagniefz do odpowiedzi za pozne zie-
chanie na iey kawe.

SOBANUDZKA.

Ta exkuza ma pozor iakis za fobg: lecz
dlugim wyczekiwaniem znudzona , offa-
biong czuig¢ w fobie fklonnoé¢ do klemen-
cyl, wigc ani moge uznaé Wm¢ Pana zu-
pelnie bez winy, ani tez 2al mdy calkiem
mu darowac, ale powiedzze,’ czy bardzo
{ig unofita nafza nicofzacowana Sentymen-
cicka?

SZASTANSKIL

Wiadomo WcPani Dobrodzieyce, fe
tkoro wpada w unofzenie {ig, to nie zaraz
v nie lada czym fig ufpokoi.

SOBANUDZKA.

Dayciez iey pokoy;. cierpie¢ nigdy nie
bede, Zeby przy mnie o moiey przyiaciol
ce, pozwolil kto fobie mysli¢ nawet nie

Z tym
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z tym uwielbieniem, z ktérym ia iefltein
dla niey; wiefz z iaka Zywoscia ieftem w
przyiazni. - Coz to komu wadzi, Ze przy
tylu przymiotach, czafem u Sentymenci-
ckiey w glowie gore! ze czglto fig prze-
nofi z tego ‘$wiata na swiat iey wialnego
zupelnie utworzenia; Zywy dowcip, y czu-
Yosci doftatek fprawuig to. Zkagdie Wm¢é
Panu wpadaé w te krytyki2 a Wmé Pan
iuz to -ieftes bez ale, bez niedofkonalosci
zadney ?
SZASTANSKI
Pani moia, tey wyborney o fobie nie
mam opinii, rozumiem nawet, Zzé nie
mafz tego ale, coby fig we mnie nie znay-
dowalo: lecz czemuz mnie o krytyke ob-
winiafz? Pytalag mnie {ie Wm¢ Pani Do-
brodzieyka, odpowiedz iey dafem, ale o
tych lateczRach)(w Sentymencickiey my-
$lenia fpofobie znayduigcych fig,) nie
przylzioby mi bylo nawet pamigtaé, gdy-
by mi ie nie byl napomkngl przyiazny ie-
zyczek, ktory ie przypial.
S50BANUDZK A.
Migdzy glicznemi przymiotami, ktére-
mi [ig tego wieku melzczyzni dyftyngwu-
13
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i3 w poftgpkach fwoich wzgledem ko-
biet, y ten fig znayduie, Ze fig kazdego
flowa przekrgeeniem zlosliwym bawié lu-
big. Pewnie chcefz Wmé Pan wmdwié
we munie, Ze toia przyiaciolke krytykuie,
wizak tak? przyznay fie, bo czemuzbys
nie wolal zIy iak dobrg mie¢.o bialoglowie
opinig; ieft to Wmé Pandw wizyftkich
naywigkizy teraz. pociecha.

SzasTanskr

Dla mnie naywigkfzg ieft pociechy pali¢
ofiary wdzigkom y pigknosici, y do tego
punktu bierze nademng gére duch rycer-
ftwa, Ze gotow ieftem nie tylko na hare
wyiechaé, utrzymuige wizyftkie Dam do-
fkonalosci, ale nawet drobne ich defekci-
ka, a raczey omyltki przyig¢ na fiebie, by-
le im to folgg iakg uczyni¢ mogto, byle
im wygodnie z tym bylo; wigc v w teraz
wynikley okolicznosci czekam tylko roz-
kazu W¢ Pani Dobrodzieyki.

SOBANUDZKA.

Szkoda, ze w igzyku nalzym te flowo
Jat (*) Zadnego nie ma znaczenia, bo Ze fie,

1zecz

(*) Fat, ieft to flowo Francuzkie, ktére derywacya

{woig bierze od futuire; fat ieft to czlowiek pe-
D fen
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rzecz fama w kraiu znayduie Winé Pan je.

ftes dowodem; ale przerywaige ten dy-

fkurs, y na poniZenie, (iezeli to rzeczy

ieft podobng) milosci whfney iego, po-

wiem mu tez, ze wiernie dotrzymuige flo-

wa, wytlumaczylam Elizie intencye Wm¢

Pana; fama to przyswiadczy: lecz flowa

: moie

fen préznosci y mifosci wiafney, ktéry fiebie

wyfoko fzacuie, w flowach y w minach wyda-

ie fiez tym uftawnie; rozumie Ze mu fie zadna

Iobieta nic wybiega, przegwizdywaé lubi; Fato-

Wwie {3 iedni trzpiotowaci, drudzy powazni. Fa-

toftwo okazuie fie w kazdey rzeczy, w ftroiu,

W rufzeniu, w chodzeniu, w upodobaniu zby-
tecznym w {woiey figurze.

Fatow dwie {3 klafly ; Fatowie pierwizey
klafly Zyiacy w naylepfzey kompanii dobrym
guitem fie {iroia, y w tym chluby {zukaig ; dru-
giey klafly fatdw poznac mozna po checi przefa-
dzoney nasladowania pierwfzey klafly, po kado-
ganach (a) iak fnop grubych, po zapudrowanych
gizbietach, po fettaniu fie, po glo¥nym $mie-
<hu. Obie klafly chlubi¢ fie ofobliwie lubig fac
flkami kobiet, y temi nawet, ktére nie odbierali,
flowem, fatoftwo ieft to zbior préznosci, {a-
mochwalftwa, przyfad y grymafow. W kazdym
ftanie, w kazdey profeflyi, niemal w rzeczy ka-
Zdey fatem pokaza¢ fie moZna, albo zbytnie
cenige wiadomosé, lub zrecznosé fwoig choé
iftotng,, alboli tez cheac uwodzic drugich wopi-
11i3 0 {wey wartodei wiakimkolwiek badz wzgle~
dzie, wymiar fprawiedliwy przechodzgeg:

{(a) Kadogan, 7ef? to naxwifko fpofobn wigzania = tytu
wlofow wangfezyzns chege kadogamy cxynic okaga-
{e; bievze fie do wiafiych wlofow duzy pek cudzych,
y pudiy funtow kilka. !
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imoie¢ ftaly fig¢ préznemi; przypifaé ten fu.
kces niepomyslny okolicznosciom, nieczu-
fosci Elizy, lub moiey niezrecznosci, w
Wm¢ Pana zoftaie fi¢ obraniu.

Eriza.

Przewidzialas znaé WéPani Dobros-
dzieyka, 7e mdy ambaras w tey mierze
fta¢ fig moze dla niey zabawa, iednak wi-
ng z okolicznoéci, y z WéPani Dobro-
dzieyki zdeymuig, na fiebie ig biorg caly,
czui¢, iz nierozeznaniu moiemu przypifza
to na swiecie, Zem podchlebne tak grze-
cznego kawalera zamyfly , nie przyigla;
~annemi zaltawuigc fig obowigzkami.

SZASTANSKI.

Rozumiata Jeymé Pani Sobgnudzka, Ze
ma przyczyng miciwa {i¢ pokazaé; mysli
przenika¢ grzechem ‘czglto fla¢ fig moze,
w oczach dam ofobliwie, y ten grzech po-
dobno popelnilem. Co fig zas scigga do
propozycyi ( bardziey dla mnie w celu
{zczgsliwych, niz dla ciebie, Elizo, pod-
chlebnych) pozwolifz mi ob{zerniey prze-
Yozy¢ ie {obie w zrgcznieyfzey porze, ¥

2 wierzyé
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wierzyé oraz temu, Ze nie potrafifz by¢ na
wierne zaflugt nieczuly.

SosaNuUDZKA.

Nie wiem iakby {ie daley ten rozhowor
ciggngl, prawda, Zem trochg znienacka
dala do niego pochop; na walze {zczgscie,
refzta tez nafzey kompanii gromadzi {ig.

S G B NGA XL

TRZEPALKOWSKA , SENTYMENCIC-
KA, SENSATKIEWICZ, PRZESZLI
AKTOROWIE.

SOBANUDZKA.

JuZ co tego wam nigdy nie daruig; czy
moznalz tak nierychio przyie?d7aé? wia-
snie was moig dobrocig pfuig; powinna-
bym was niegodziwie przyigé, a iak na
zlos¢, tak mi {ig zeftroily, Ze na nie pa-
trzy¢ tylko trzeba, a do gniewu czafu nie
mafz.

Trzeearxowska (fifka ig y catuie. )

Kochaneczko! prawdziwie nie moia wi-
na; zebys wiedziala, com dzifiay miafa
do czynienia; polowg Warfzawy oblecia-

. fam;
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fam; bylam u kupca, ktdry dopiero wezo-
ray z Paryza przyiechal, y chcialam go
zlapaé¢ na famym wyfkoczeniu z kolafki,
zeby mnie nike nie uprzedzil; potym na
reytlzuli bylam, y na refzcie w Zamku na
Seflyi; zawlekli mnie tam, mdwigc, 7e
to ciekawa rzecz fig patrzyé, iak to tych
Deputatéw na Seymie obieraig.

SOBANUDZK A,

Jakich Deputatéw? co ona gada?

TrRzZEPAEK OWSKA.

Ale tych Deputatéw, co to z Perma-
memfem fi bo 12 tam wiem, y znu-
dzilam f{i¢ iak pies. Ale kochaneczko! nie
mafzze tu Zwierciadla? bom fobie popfuta
na glowie y wizyftko pototala; oto ieft,
Cidzie do-twiercind?a, ) ‘gdyby$ wiedziala,
iakich fobie nakupilam galgankéw ; ali!
Moscie Parilitwo, delicye iedyne!

Pt

SENTYMENCICK A.

Bogu dzigki, Ze fi¢ potrzepata do tego
zwierciadla, boby fpofobu nie bylo doci-
{ngé fig do cicbie. Przynaymuiey na minie

D3 nie




nie mafz przyczyny gniewaé fig, bo ia
punktualnie do Trzepalkowikiey przyie-
chalam o pigtey; ale c6z z takg glowg ro-
bi¢? Niechze cig uscitkam fobie; iakzes
mi y swieza, y pigkna!

SOBANUDZKA,

Komu to o tym mowid! uprzedzafz
grzecznie to, co ia tobie {zczerze mowié
chcialam; ale fiadaycie? profzg, przynay-
mniey momencik pobgdzmy z fobg, Ju-
lufiu! kazZe nam kawy przyniesé; Trze-
patkofiu! iuiZe {ig nie trzpiotay, a do nas
fig zbliz,

TRZEPAEZROWSK A,

( Porzucin|zy 2wierciadio » 10 16/ fPhich
Solikach przegigda, co na nich ieft; iak ig
Sobgnudzka wota, haft ne Tamburze oglg-

da.)

Jakiz to ladny wzorek wybralas do tey
kamizelki! ale co za zloto! uflgp mi choé
iedng fzpulke; nigdzie takiego doftaé nie
moge.

S084-



SOBANUDZKA.

Chodzze ieno tu, to ci iuZ nie iedng,
ale dwie {zpulki dam( Traepattowfha praiys
chodzi Yy catuie ig ; Sobgmmdzka bisrze ig
wpdét. ) Nie podobna Zy¢ z toby; ale po-
wiedz mi, co ty z fobg kochaneczko! ro-
bifz 2 codzied ieftes kiztaltnieyfza, iaki
to {tanik!

TRZEPALKOWSKA.

Prawdziwie, Ze nic nie robig, nawet
fig nie {znuruig, o patrzay; to wlasnie tak,
iak rozumieig, ze ciafne trzewiki nofzg, #
ledwie fig trzewik trzyma ‘na nodze, wi-
dzifz? (‘mogq'trzgfie na pokazanie, Ze irze-
wik nie ciafiny. )

SOBANUDZK A.
(Kwmwog praynofzg, Fulufia nalewn na po- .
boczmym flolikw, rozmofi lokay, y ma ba-
czmoié filizapki odbierat.)

Zafigdéciez raz, prolzg was bardzo. (do
Sentymencickiey. ) Wealemr nie kontenta z
ciebie dzifiay ; iaka$ mi ieftes wniwecz
obrdcona, y w mgliftym humorze! !

D3 SENT Y=
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SENTYMENCICKA.

Prawda, y z tym fig taié nie moges glo-
wa mnie boli niezmiernie; ta moia czu.
dos¢ niefzczgsliwa zepluciem ieft mego
zdrowia. Bylam u tey niebogi Selimeny;
wyiezdZa wtro z Warlzawy na caly zimeg;
dziwnie iey fig tego nie chee; zefzlocha.
dfam {i¢ z nig okrutnie, bo dobra biatoglo-
wa iefl extra,

SOBANUDZKA.

Y czegoz wyiezdia?

SENTYMENCICKA,
Céz ma robi¢, kiedy fig mg2 koniecznie
uparf,
4
TrRzEPAZKOWSKA.
Maz? y taki to on ieft niewyper{wado.
wany! aiabym mu wyperfwadowala,

SENTYMENCICKA.

Z drugiey (rony nie bardzo widzg, cze-
go ley tak firalznie 7al Warlzawy , bo

¢hoc nicolzacowana kobiecinka y ferde-

cznie 13 lubig, ‘ale ani gatunek rozumku
iey,
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iey, ani wychowanie nie ieft takie, seby
fig bez Warlzawy obeys¢ nie mogla. Nay-
czgsciey w kompaniach o ‘takich rzeczach
mowa, ktére podobno nie zawize poymus-
ie, ton infzy, z tym wizyftkim okrutaie
i ey zal.

SzasTANskL
Niech 'mi fi¢ godzi {pytad, czyli Pani
zefzlochala fig nad gatunkiem iey rozumku
y Wwychowania, czy nad icy wyiazdem
z Warlzawy 2

SENTYMENCICKA.

Uladziles fie Wm¢ Pan dzifiay w paflya
mnie wprowadzad,

SOBQ.NUDZKA.

Nie tylko W¢Pani fig te fzczescie doflaie,
ale y mnie, Pewiedzcie? mi profze, iak-
ze {ig bal wczoraylzy udal? nie, moglam
byé na nim, bo mi krawiec {uknie poplul,
w z{y mnie to humor wprowadzile, y
wziglam ‘rezolucyg nie ifecha¢, a do tego
przyznaig fig, Ze nie umiem znaydowad te
ziazdy zabawnemi?

D s SZA-
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SZASTANSKI,

Wedlug mnie bal {ig wyémienicie udaf,
mieyfca y swiatla bylo dofy¢, kolacya wy-
borna, wizylcy welolemi by¢ fig zdawali.

SENTYMENCICKA,

Winfzowaé Wm¢ Panu trzeba, e tak
latlkawym okiem na wizyftko patrzal,
proécz welolosci, moze, Ze inne okoliczno-
sci znaydowaly fig w iftocie.  Co ia, tom
 {obie w katku zafiadla, y zlapalam nafze-

g0 kochanego Filozofa, z ktérymesmy fo-
bie rozne oblerwacyiki czynili. Mosci Pas
' nie Senfatkiewicz! wizak prawda?

SENSATKIEWICZ (powatnie tabaki 3a3y-
waige.)

Bylo to fzezgéciem moim; ia {obie za-
wize iadg na te publiczne mieyfca, iak ob.
ferwator (“fmicie fig) ha! ha! ha! iak ob.
ferwator; iuz mmnie w tym znacie Wmé
Paiiftwo.

TRZEPAZLKOWSKA.

Co ia, tom Zadnego taca nie opuscila,
ale prawdziwie z biedy.
S Z A=



SzasTANsKI
Przynaymniey dla moiey konfolacyi
przyznaciez Wm¢ Pardftwo, 7e wiele Dam

bylo, y picknych, y pigknie pofiroio-
nych.

SENTYMENCICKA.

Naprzyklad 2

SzasTaNskL

Naprzyklad Orfiza,

SENTYMENCGICKA. )

Ah dla Boga!

razem.
TRZEPAEKOWSKA.

Ah dla Boga! J

SzasTAaNskIL

JakZze! nie? co mnie, to firdy y figura
iey zdawaly fig naywigkizey by¢ swie-
Zosci.

SENTYMENCICKA (% fmiechen gloinym. )
Czy fyfzyfz Trzepalkofiu? Orfizy figu-
ra y {iréy naywigkizey éwieZosciy ale bo
to
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to ci mefzczyzni naymnieyfzego guftu nie
maig,

TrzZEPAZKOWSKA,

Czy moinaz to méwié? iak iftny czu-
pigral wygladala, ale Ichmciom, byle ja-
tkrawo y ’I‘JQ‘\W’Ud’lHO fig ubra¢, to fig wi-
dzi Pl«zl\lkle

SENTYMENCICKA.
Filozofie! ¢z ty mdwifz na pochwaly
Orfizy?
SENSATRIEWICZ (Zufmiechem powaznym. )
Ha! hal pelen poblazania, pelen po.
blazania Jegomosé,
SOBANUDZKA,

A bylaz tam Dorymena?

SENTYMENCICKA,

Bylo nieboZgtko; patrzy¢ na nig nie mo-
ge bez porufzenia; z mdvozmqg widzia-
dam tego Kleona, co iey nigdy nie wart,
fiedzgcego u ]\01&(‘}1 y popifuigcego fig

z appe-
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; fwoi iak gdyby nic fobi
Z appetytem iwoim, 1ak gayby nic fobie
nie mial do wymawiania,

SzASTANSKI

Siedzial prawda u flolu: leczem uwa-
7al,” Ze obarzanek ieden, calym iego byl
pokarmem; z okam go nie fpuscil, cieka-
wym bedge, iak tez {obie w tey okoliczno-
$ci pofigpi:

SOBANUDZKA.

Tak {obie poflgpil zapewne , iakby$
Wm¢ Pan uezynil w podobnym razie; bo
dorozumiewam fig, 7e w ich myslenia
{pofobie zadney nie mafz réznicy.

SENTYMENCICKA,

Dorozumicwanie te mozelz nawet w
przeswiadczenie zamienié; wizak Jego-
mosé naygorliwlzym Kleona ielt obrorics;
dopiero wadzilismy fie o to do zgbdw, ta-
kieh nam dzikich rzeczy napowiadal, tak
nas zaglufzyl (bo Ichiné kiedy im racyi nie
ftaie, to wrzafkiem y glofem od nafzego
filnieyfzym woiuig) tak nas, mdwie, za-
glufzyl, Ze a7z Senfatkiewicz zabieral fie
do odpowiedzi, ale Jegomos¢ umknal.

SENSA T-
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SEnsaTkiEWICZ (%)

Nie uspifem prawda daé odpowiedzi
Jmci Panu Szaftadfkiemu, bo ia Moscia
Dobrodzieyko! iak to W¢Pani Dobrodziey-
ka wielz dobrze, nie lubig letko, ani po-
wierzchownie 1zeczy brac, tylko z grun-
tu. Zaczalem wazy¢ racye pro y contra,
a tym czafem Jegomosé fig wyflungl, — —
ale to pewna, ze w materyach, ktdre fie fer-
ca tyka¢ mogg,—-— nie méwig dla wizy-
{tkich, bo natura (a ta ieft Zzrzodlem wizy-

Kiego) nieréwne uczynifa czulodci po-
dzialy, tak dalece, Ze naydrobnieyfzych
okolicznosci wielo czy malo-waZznosé do
determinacyi inflynktu fentymentowego
bardziey , iak rozumowania moralnego
nalezy¢ moze. Ztad konkluzya ta nieochy-
bna, ze do tych czas nie moge by¢ u fie-
bie przeswiadczonym, kto w tey fprze-

czce

(*), Senfatkiewicz obrazem ieft tych ofob widywa-
nych czafem w fpolecznosei, ktorych natura
ofadzitd na fzczuplym wydziele rozumu, kt6-
tzy ten niedoftatek fztukuia powaznemi minami,
zawilyin y niezrozumianym f{pofobem tlumacze-
nia fig, cncgc glebokosé udawad, iak tu Sen-
fatkiewicz czyni; fami o f{obie powiadaig, Ze
{3 Filozofami, y ziednywaig u niektérych ap-
probate tego tytulu.




Se - =

s 63

czce winnieyfzym, Kleon, czyli Dory-

mena; {adzg iednak z przeprofzeniem Jmé
P. Szaftanfkiego, zZe Kleon.

SZASTANSKIL

Przyznay Filozofie, Ze nie ieftescie y
wy bez miloici wlalney, bo wolales przy-
iaciela wniwecz obrdci¢, nizZeli nie popi-
fa¢ fig z tym rzadkim talentem, ktéry po-
fiadafz do wylulzezenia kazdey kweliyic
Goniles mnie z temi filnemi argumentami
od domu Jeymé Pani Trzepalkowikiey az
tutay, y w oczach tych Dam raniles mnie
niemi; wybacz mi, wybacz, zniknal Fi-
lozof teraz przed czlowiekiem. ~— Co fig
za$ $cigga ‘do tego fporu, w ktdrym dofyé
bylem niefzczgslivvym réznié fig z zdaniem
z Jeymé P. Sentymencicky, mdwié mulzg,
ze Kleona {zczegulnieylzg obrong zaiglem,
w obronie ogulney, od tych zarzutow, kto-
re Jeymé plci nafzey czynifa.

SENTYMENCICKA,

Jako? niefprawiedliwie bardzo! Bo #an-
dem co Jegomosei urazilo naywigeey, to
ieft, Zzem utizymywala, iz delikatnosé,y

ey
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iey ullawy, {3 rzeczy melzezyznom rzad.
ko, iezeli nie zupelnie, nie znaiome.

S

ODOBANUDZKA.

lzcze iakowg do tey zna-
fya?

(e n)

L RZEPAEKOWSKA.

Prawda, 7e 7aden melzezyzna, ale bo
to zaden nie zna delikataodci,  Wmc Pa.
nowie wizyfcy umiecie tylko kobiety ofzu-
kiwa¢, z rozumu wyprowadaze, attencyi
zadnych nie macie, ani przy ludziach, ani
bez ludzi, o nikogo fzczerze nie dbacie;
wolno fig gniewaé, ale to prawda;

SZASTANSKI,

Wiadoma wam ieft pewnie, Moscie Da.-
] sy
my, odpowiedZ lwa w owey bayce, kt6re.
mu, gdy ktos pokazywat obraz wyrazaigcy
lwa od czlowieka pokonanego, rzekl: ,jma-
» cie {zezgscie, Ze niktz nas malowaé nie
G /tl <l \‘Tgb 1ki PO SE
» umie.,, Alesliczne Niebianki, gérnosc wa-
fzych maxym (nikczemno

okazuige nam
zpaczby nas pewnie wprawiala,
gdybyscie nas (z{lgpuige przezzapomnienie

czafem
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¢zafem z oblokéw) nie pociefzaly; rozumie .
cie, Ze niedoscigle 3 wafze poﬁeplm ztgd
omylki walze, 1tad nalza konfolac Cya.

-SENTYMENCICKA.
Ten dyfkurs mnie w uftach Wmé Pana
nie zadziwia, choé lnogfbv byé mniey
ulzezypliwym.  Ufiluielz zwroci¢ na nas
oftrze tyul argomentoww , ketére wa 1§ pote-
piaig , przyznay, Ze zle kobiety trakeu-
ielz,

SzASTANSKIL

CI)O\Way Boze! nikt bardziey nie zna
odemnie, ze 3 fpolccznocm 0z dobg y zy-
cia rozkofzg; wiem, Ze y w ich fercach
prawdziwa fig czg&o miesci czufo$€; lecz
przez te flowa, ktére mi fig \vmml\neh.
y o ktére mnie WéPani ﬂlotmflz mdv
tkretnym tylko polmzalem fie, wyiawia-
ige fekret tyranek tych, ktdre nas fadza tak
furowo, a fiebie tak lagodme

SENTYMENCICKA.
Bo lepiey od drugich znaia, co ieft mi-
fosé.

E Szaa
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SZASTANSKIL

Doloz W¢Pani, wiafna.

SCEN A XIL

DORANT, WALERY, PRZESZLI
AKTOROWIE.

Sosanubzka.

Po7gdanego witam goscia ferdecznie.
Pozwolicie Wm¢ Pariftwo, Zebym miala
honor im }HC[CHTO‘Y/:L Doranta Wuia Eli-
zy. Juzesmy tez zaczgli byli powsgtpiwac,
widzied \mdy Wm¢é Pana w Warlzawie,
przetrzymales checi nafze. ;

DoranT.
Spielzylem fig, ile moglem, ale to na-
mi wiesniakami czas bardziey rzadzi, niz
my czafem.

SOBANUDZEA,

Lawlze ia to flyfzg, Ze na tych wiiach
macie wiele do czynienia, ale nie poymu-
i¢, co takiego, bo fxady\vflfam 1y 12 cza-

{fem
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fem na wii, a prawdziwie znales¢ nie mo-
glam inney dla fiebie zabawy, ‘iak tefknic
nie milofiernie.

DoranT.

Wierzg moia Pani! bo ieflescie przy-
zwyczaione z lyzka tylko przychodzi¢ do
{lola, a gdybyscie fi¢ chcialy p(“pv ta¢ choé
o to, co na ftol dadza to iuz gotowa z4-
bawka; wiedzieé ‘co f'g w domu dzieie,
dak: w.miescie tak na wii, pleiby wam nie
zepfulo. Niech fig nauczy kobieta, byé
z rana golpodynig, a przez relztg dnia za-
bawng y mifg, mniey iey tefknota doku~
czaé bgdzie.

SENTYMENCICEK A

Jak to? chcelz Wmé Pan, Zeby$my w
$pizarni gotowalnie nafze roz Madaly?

Dorant.
o 3 5 7 =
Nie ieft to moig myslgs ale wiedzgc,
co, fig w niey znayduie y'po czemu, wig-
ceyby fig wam zoftalos na i roies a bez
brania na kredyt,

e

3 TRZE-




L WP~y
6 8 ‘&-—L_?,::r‘—%:——-.n?

TRZEPAEZKO WSKA.

Co ia, tobym wolala cale Zycie w kolzu.
li chodzi¢, iak rzeczami tak nieswiezemi
fig zatrudniag, ‘

SoBANUDZKA.

Wm¢ Pan przecie z nami przez zimeg
zabawilz, wizak nie przyiezdzafz iak po
ogieii? :

DoranT.

Wielz W¢éPani, co mnie {prowadza 2
dla Ichmé (pokazuige na 177 alerego y Flizg)
ziechalem tu, y dla rozmowienia fie %
WcPanig w fprawie iey, ktSra wnet na
ftot poydzie, pilny to interes; bo o cale
iey dozywocie idzie. Skoro wam iuz nie
bedg potrzebnym, do domu {piefzy¢ mu-
1ze.

SoBaNUDZKA.

Syna zoftawilz nam przyn: ymniey na
Karnawal, wizak przywiozles go z {obg?

Doranm.
Nie Moscia Dobrodzieyko! ieft teraz na
funkeyi Deputackiey, pottzebnieylze mu
' to,
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to, iak karnawal; cho¢ ia tego nie ganig,

. zeby fig mlodziez bawila, ale tych ganie, =
co tylko o zabawkach mysly. By¢ kraio-}

Wi uzytecznym, dobrg reputacya zagrun- |
towac fobie, to pierwizy mlodego czlo- |
wieka obowigzek, aco mu czafuzbedzie |

od tego, niech zabawom poswigci,,

SoBANUDZKA.
Zaluig, ze go nie bedziemy widzied,
sliczny kawaler ! Sentymencicko ! znalz
g0?

SENTYMENCICEK A,

Nie mogg fobie przypomniec,

SosaNupzka (do Doranta.)

Zapewnes go iuz przebral po francuzku?

Dorant.

A to na iakg pamigtkg, anfin go prze-
bral, ani on otym mysli.

TRZEPAZKOWSKA.,

JakzZe to y ladny kawaler y w kontufzu?
Ale iak to by¢ moze? Do czegoz go zazyc
E 3 mozna
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mozna, w I\vunpanu napuvl\hd y na balu?
to tedy nie mufi kontredanfow taricowac?

DorAana

O! moia Pani, kogo Pan Bog pigknie
ftworzyl, to mu.w lfm dym ﬂ)om dobrze,
a do konfredanfow . ieZeli tego koniecznie
trzeba, to moze poly zagigd,

TrRZEPAZKOWSKA.

r A pfe, iakze to nieflzykownie; z pize=

profzeniem Wm¢é Pana komparacyi nie
mafz. Sam Wm¢ Pan powinienbys fig
}\J/’*Lllk dalekoby mu lepiey bylto; wie-
rzay mi, infza figura bylaby zaraz, gdy-
bys tupet Plzﬂcplf, te waly ogohf...

Dor anm

Y kontredanfa pofzedi? slicznegobys ze
maie wyflrychngla Francuza! cho¢ {ig te-
raz . zaggscily te tlansf‘gmuye iednak
mnie fig ielzcze ta zaraza nie chwycila:
Mowig prawda, ze ftroy czleka nie L7ym
chmby y o tym kwellyg wrzacic mofna
(czyliy to, lubo malg rzeczg fi¢ zdaie,.nie
ma influencyi nad myslenia fpofobem w

wiela
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wielu okolieznosciach ) ale tey wzgardy
dla ftroiu wlafnego y preferencyi f{zczegul-
nie z ftroiu dla tych, co w obcym chodzg,
a tak zupelney cierpie¢ nie.moge, y nie
poymuig, iak fig w rozumney glawie
miesci.

SENTYMENCICKA (wflawaige.)

Kochanko! nim f{i¢ ta materya udecy-
duie, czasby nam podobno iechac na ko-
medyg, iezeli chcemy ielzcze kawalek bas
letu zarwac.

‘TRZEPAEZKO W SKA.

Nie épiefzmy fig, bo. iefzcze famg ko-
medyg zaftaniemy, okrutnie diuga, Brre
FNIETA graig po pollku, te co to.z francuz-
kiego tlumaczone, flralznie te komedya |
lubig v tym-igzyku, a drzymig na niey
kiedy po polfku; iakos ona fig to smielznie
nazywa.po francuzku. .....

o
R

SZASTANSKE
Les Menechnies.

E 4 TRrRzZE-




TrRzEPAZROWSK A,

A, a, tak ieft Meknem.

SzAsTANSKYL.

Ale nie Meknem, Menekm.

TRZEPAEROWSKA.

Prawda prawda, Meknem, Meknem.

Doranm,

Pani cho¢ polfzczyzng gardzi, a podo-
- bno nie tgga po francuzku.

E e

SENTYMENCICKA,

Czafu darmo nie traémy, wizak u mnie
ieftescie na kolacyi; Sobgnudzka, iedziefz
z nami teraz ?

SoraNuDZKa.
Nie wiem, mialabym ci intereffa ka.
walek z Jegomcig (na Doranta JPokazuige.)
SZASTANSKIL

Moze We¢Pani Dobrodzieyka nie wielz,
ze nowy balet daig dzifiay.
SENSATa
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SENSATRIEWICZ

Pozwol mi W¢Pani Dobrodzieyka po-
wiedzieé fobie, Ze nie trzeba tez tak ufta-
whie zatapiaé {ig w intereflach.

. SOBANUDZEKA.

Ah! kiedy nowy balet to wybaczylz
bracifzku! iutro {i¢ rozmowiemy, byway
mi zdrow, rozgosc fi¢ tu y rozkazuy iak
w wiafnym domu,

Doranmt.

Jakze! y nie pogadamy to z fobg? pa.
migtay W¢Pani, Ze interes iey, aielzcze
tak wazny zwiloki nie cierpi, Ze {prawa za
palem, y Ze z opoznienia {zkoda pewna,

SoBANUDZKA.

Ale pamigtay tez Wmé Pan, Ze to balet
nowy. Nie fpodziewam fig nigdy, Zeby
Trybunal byl tak niegrzecznym y oladzit
mnie, nie dawlzy mi czafu do uZycia tey
niewinney rozrywki. Adien, byway mi
zdrow, fiaday Panno Elizo!

E ;5 Eriza,
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EvLrza.

Za pozwoleniem WcPani Dobrodziey-

ki! zoftane fi Wutowi moiemu kom-
< T

panii dotrzymywaé bede.
SENTYMENCICKA,
No iedZinyz in?, iedzmys.
i .
FrzeErAzZROWSK A
Y pewnie iedZzmy, dla Boga iedzmy,
(W yehodzgr feifkaig Elizg Damy, Szas
Sarifkiego biorg pod rete Sobgnudzha y Sen-

tymencicka ,  a. Trepathowfha Sen/athicwi
€.y

SCENA



N SR
e~ i

S:C.E N-A XIIL

Y
S

ELIZA, DORANT, WALERY

Warery (do Elizy.)

JakZe ci podzickowaé potrafig, Zes fig
goftala?

Eriza.

W uczynku nadgrode znayduie.

Doranm:

Jakiez to glowy! idZmyz a ukladaymy
przylpielzenie pozadanego podobno dla
was oboyga momentu. Ciefzg {ie¢ widzge,
Elizo, Ze nie idziefz slepo za przykladem;
iak miarkuie, umielz fig zaftanawiaé; miey
zawlze w pamigci, Ze booata w powaby
bialoglowa nayprzyiemnieylzym ieft przy-

rodze-
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rodzenia dzielem, ktdre flaje fig dofkona-
Iym, fkoro kazdy fwoy pofligpek na fzali
rozfadku wazy¢ umie,

KONIEC

LISTY



L1ISTY
KRYTYCZNE,

O ROZNYCH

LITTERATURY RODZAIACH
X
DZIELACH.







DONIESIENIE.

ragiaciol hilka webrow|zy jfig cRafi
peinego, mieli 1w wmyfle roxpoczgé pe-
rivdyezne pifinv, w ktovym zaktadel

[fobie dumwat vecenfijg, cxyli wycigg treic kfigg,
w-uafzym wychodzgeyth igzyhu, 8 voZneme
adrotacyami i % sdaniem o mich. - Fegomofé

X. Piramowicz Sekyetars Kommilfifs Edpha-

cyjs Narodowey w Towarzyflwie Litterackim,
mial byé tego dzieta Redaktovem. Ten Mgz
snmicy iefze dotgd manymn , iak wart po-
smania , rzadkie 2gczge praymioty gufiu
wybornego, y c2ifiego roxfgdru, pray ob-

Seermych wiadomoiciach, wyrownywat Jpo=

Jfobmofcig  temu praedfigwzigein.  Obwie-
fzczenie wydawey praes niego iefl uiozonts

Lifty




Lifty o Geniulzu, y o finaku pracy byly,
pierwfzy F. W. Muiszcua Sdretarza
W.Ww. X. Litt. mgin % 2datnosci y cheri
do uflug publicznych , réwnic iak % roxmai-
tych zmaiomosci sbiorw [prawiedlivie [aco-
wnego; drugi Jal fimukownego piora Feogo-
mosciP. JoZEFA SZYMANOWSKIEGO
Kaftelomica Reawwfhiego ; wezefne w tym mfo-
dym Kawalerze zargezenia tolentu, inz Jfig wi-
feity.  Rozne okolicznosei do wyprowadze-
mia. tey litterackicy imprezy Saty. fig prze-
Sakodg;  zchwyia-kto mode (1w pounysuiey-
JSRych porach ) ten klebek praes nas upufzczos

ny 5 Y rozwimgl go potray.

OBWIE-

S
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OBWIESZCZENIE
'VVYDAVVCYa

ozkrzewienie nauk , ktore za-
fzczytem y pociechy ieft czafow
nafzych, nie moZe by¢ ani pewne, ani
trwale, iezeli wolno bedzic kazdemu
i$¢ w ich biegu za wzniecong tylko pi-
fania checig. Ulzkodzi im pifarz, kie-
dy fie wezmic do piora, albo bezpo-
wodu y mocy wlalhego, a wyilzego
nad pofpolitg zdatnosé geniufzu, al-
bo bez zapatrywania fig na dobre
WZOLY ktére fobie za wizerunek 1t 3.
wiaé, bez ogladania na {ad znaigcycl
fie, ktdry ma {zanowad, 1r/cbt1by{
7yczed /Lby nikt nie pm , tylko k t0§
w fobie czuie tg moc rozumuy, tg fiwa-!
F rzaig=
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t7aigca {pofobnosé umyfiu, ktorg ge-
ninfzem zowiemy. Dziefa Pilarzow
takowych wyzize {3 nad lfr'\'tyke, WyZ=
{zemi bedgc nad pramdm, daige im
raczey pocezatek, niz idgc zaich fka-
‘zaniem. Y w ﬁ-nney 1zeczy, uwazo-
no ftatecznie, iz w czafach rodzgcych
fie lub oamduugcyc.h nauk, naywigcey
takich bywalo autorow: kiedy nicwia-
domos¢é powlzechna, wolnosé lotuy
Smiatosé L,oﬁgpowmu’a 1m zoftawiala.
Niele :wzz‘ 1k geniufzow by¢ nie mo-
i¢, awiele pifarzow zapewne bedzie.
Poys¢ zatym mufi, 12 miernieyfi wiel-
kich owych automw p“,yﬁmclcm,plgn
knoscig robot, pochwaleniem po-
wizechnosci zagrzani, wezmg fie do
piora; y czuigc w {obie wiele checi,
a dofyé fily , zechc cg 17nc/poifnht@
uczonych pomi 0’ yé, bcg dziela-
mi {woiemi do v )r’} _1‘ 12 ‘rozumu,
do pomnozenia przyiemnosci w ob-
cowaniu, do pozyt czn §ci kraiowey,
{zcze-
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fzczerze fig przylozyé.  Nie obeydzie
fie bez omylek, bez fkaz, bez zdro-
znosci w wielu,  ogélnie mowige, ro-
botach. ‘Npr—wi W te przywary czg-
{to che¢ niepomiarkowana nasladowa-
nia zachwalonych pifarzéw , czefto
pozwolona byfiremu c‘zowcipowi zby-
teczna wolnosé, czefto niedoftatek te-
g0 czucia, tego rozeznania pewnego,
ktére dobrym gﬁg,’ic’m zowiemy. =
Trzeba wiec dla dobra nauk y nau- |
Li lubigcych, kryrykiy ktéraby weze- |
énie odkrywaige fkazy , wytykaiac |
omylki, naprowadzaigc na prawg dro-
gé, poprawiala pifarzow, y ubefpie-
C/aid do tey chwaly qucych
Rozciggnad fie nawet ta krytyka
moie do dziet flw n].onych od geniu-
fzu.. Boy co fig¢ im godzilo, nie go-
dzi fie zawize nasladowcom: bo nie-
oddzielne ‘od/robot ludzkich omyfki,
mogg od drugiego pifarzow rzgdubyé
brane za wzory: bo niektore tamtyci
2 wady,
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wady, nadgrodzone tyligcznemi dofko-
nalosciami, {zkodzié tylko tych dzie-
fom beda. Oftrzedz tedy krytyka o
tych lub wolnosciach, lub omylkach
powinna.

Y to to ieft przedfigwzigcie nafze;
czynié uwagi 'kiytyczne tak na da-
whieylze dziefa, iako nate, ktére fig
u nas w polfkim igzyku ukaza, y ktd-
re zdatng krytyce materyg poddadza,
czyni¢ tym [pofobem przyfluge uczo-
nyim , uczgcym fig, y oyczyznie fa-
mey.

Krytyk wyz{zy nad ow pofpolity y
nienawifny gmin malych krytykow,
ma przed oczyma takie zdan y {3déw
{woich prawidfa, ktérych dofkona-
fosé, pigknosé, y pewnosé nie moze
by¢ nie uznana, nie uczuta.od kazde-
go zdrowego umyflu. Z-tego wizyft-
kiego, co natura, co na$ladownicza
natury {ztuka po fwoich dzielach nay-
pickniey{zego rozrzucily, zbieraony

kfztatei

p R oy
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kiztatei wzor myslny; wzor wyzizy y
dofkonalfzy, nizeli iet w iakimkol-
wiek -rodzaiu {zczegulny przyklad.
Ani mu w Krafomoftwie fam Demo-
fthenes lub Cycero, ani fam ifokra-
tes lub Pliniufz wodzem , lecz we-
wnetrzny u niego wymowy wizerunek,
w iego famym umysle, w i.ego czuciu
nabranym 7z fzczegulnych uwag , z
fzczegulnych porulzen ferca, ktére
w nim dziela wielkich mowcéw fpra- :
wily. Toz w wierfzopifkiey , albo,
poetyczney fztuce wzgledem Teokry="
ta y Wirgiliufza, Symonowicza, y
Zimorowicza, Homera, Tafla, Mil-
tona y Autora Henryady: Anakreon-
ta, Horacyufza y Kochanowfkiegos
toz o innych fztukach y kunfztach ma
fie rozumieé. Y do takiego to my-
$lnego wizerunku ftofowa¢ nowe ro-
boty bedzie, z niemi znofi¢ y poro-
wnywacs bo na tym fig zafadza czyn-
noé¢ krytyki. Ze iednak potrzeba
r-g czelto
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{ezefto nowym pifarzom flawiaé wrzo-
'ry im wiadome, y ktére pod zmyf(ly
1ch poddane by¢ mogy 5 wybieraé
viec dla nich l 1 zie wizerunki z nay-
; zych w kazdym rodzaiu autordw,
wizerunki 7a du{ mm‘i’— za godne na-
sladowania, powlfzech mu znaigcych
Mig zdaniem ofgdzone.

A kicdy taki, o iakim tu mowa,
keytyk zabierze ﬁc; 1z doroztrzafania,
y z owemi prawidfami moimnmidzxei
swiezo wyfzlych ; - ludzkosé gr7c—
cznos$é ,  y obyczaynosé zawiadywaé
piorem y fadem iego bedzie. Zalo-
7y {obie za nieprzeftepne P
iftotng chwale, dawaé przykfad oby-
czaiow , 'y kifztalcié ferce, kieruige
umyfl, y ftuzac naukom. Dalcki od
fironnoécei y od grubiariftwa, od po-
nizaigcych nagan, y fzydzenia, flaraé
fig bedzie, abv wy tvlmm bscdy pifma,
zachecat pifarza; aby oftrz egaigc po-
trzebuigeych defzeze czafu y éwiczenia

auto-
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autorow , zarobil fobie u nich na
wdzieczno$é za gorliwosé o ich flawe.
Dopieroz, z pespiechem y radoscia
chwyei fig wizelkiey okazyi wychwala-
nia, za wzor ftawiania, y potomno-
$ci zalecenia, cokolwiek picknego,
dobrego, y uzytecznego. w pifmach
znaydzie.

Te prawidla, te uftawy nafzemiw
przedfigwzigtey ezynnosci beda. A
pifina nafze, anido czafir, ‘ani do ie-
dnego kfztaltu przywigzane, maig byc¢
mily zabawg uczonyceh, y milg nau-
ka zaczynaigeych.  Same zas zdania
w nich wyraZzone poddadzg fig- pod
{3d obiasnioney y gorliwey okolo do-
bra nauk powlzechnosci. ~Przyimie-
my- ie z ukontentowaniem, y zazyie-
my ich z korzyscig. Uprafzamy wizy-
fikich , ktérym znaiomoSC rzeczy,
guft, doswiadczenie, to prawo daie,
aby raczyli udziela¢ nam $wiatef fwo-
ich, przyfyla¢ uwagi na dziefa uczo-

" ne,
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ne, a tym {amym prace nafze zyzniey.-.
{zemi czynic.

Same krytyczne uwagi ciagiem nie-
przerwanym dawane, uczynilyby robo-
ty nafze zbyt iednoftaynemi; {prawi-
lyby zatym telknice czytaigeym. Prze-
rywac ich ofhowe maig rzucane cza-
fem o materyach litteratury dyflerta-
cye. Dazac one do iednegoz konca
z krytykg: y uprzedzeniem lepiey cza-
fem uffuzg naukom, iako krytyka roz-
{adzeniem.

Nayzywize Zyczenia nalze {3, mieé
tg prac przedfiewzigtych nadgrode,
aby te pifima, te roboty, przez roz-
rzucone Swiatlo, wkorzeniony dobry
guft, przez dofkonatos¢ dziel uczo-
nych , predko fi¢ niepotrzebnemi
flaly,
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»Do innych uwag, ktore Wm¢é Panu
udzielone {3, w materyach od niego
przedfigwzietych, {podziewam fig, iz Wmé
Pan przylgczyé zechcelz te moie mysli o
Glenin/ut.

Pifa¢ o Geniufzu, ieft to unofi¢ fig
zbyt moze odwaznym lotem w naywyzize
Metafizyki dziedziny , okryslaé wiadzg
{lwarzaigeg, gornosé iey nad przyrodze-
niem okazac.

Predzey umyfl poymie cud y zwigzek
{tworzenia , predzey odkryie zagodgw
odradzaigeych wiafuosé , predzey pozna
moc w pierwiaftkach czafu iefteltwom
udzielong , poftrzeze umiefzczenie , cel,
{poienic agair® laricucha {tworzed, zgola
obeymie niewzrufzone nigdy przepify,
$wiat caly ogarniaigce, a w tymze lednos
{taynie dofkonalosci ftopniu utrzymuigee.

Fs Skutki
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Skutki pod zmyfly podpadaigcych rze-
czy, doprowadzg bez ochyby: do latwicy-
i/f'cro y. predizego ich docieczenia: lecz o

bmduey fie #zdziwi czlowiek zaftana-
w{ai;jcy nad Geniufza iftota v wiaflnoscia-
mi; zawola pewnie: o cudu daleko nie-
1)oi°f11iey1}z , 0 nowego {tworzenia korzy-

daleko fzlachetniey(za!

\Vldz@ zaifte. Geniufzem obdarzonego
czlowicka, na nayiasniey{zym swiatla tro-
nie umiefzczonego; flylze wyrok przyro-
dzenia nakazui@_cy wylawianie mu nay-
fkrytlzych {wych taiemnicy iu? iefleftw
wiafnosci poigt, ofzacowal, ograniczyl,
wizyltkie przemoc goruigca uznaig, ftu-
chaig, wielbig. O godnosci wyborna czlo-
wieka, {chylam glowe, gdy twg zachosé
poymuie y cenig!

Skladafz fig¢ z czesci rownie flufgeych
wege ulzezgslivieniu: czucia idgepowo-
dem, odkryie wiadz dufzy cel y fkutki,
naﬂgpn¢ N piy\wan_m ich okrydli, namie-
tnosci nawet zapedow wylufzezy wartosé
y.potrzebg.  One bowiem otwieraig drogt

“do \vipanhlych zamyflow, nayfr otlze ula-

twiaig zawady , wielkich, dziel pongty
wikrzefzaig. :
Daley
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Daley moralne kryslae wladzy, w- ro-
zumie znayduig¢ prawidlo pewne, czlo-
wiekiem kieruigce, niebefpieczerftwauchy-
laigce, dobro nieomylne fkazuigce.

Mysélne wyobraienie zewfzgd wyfia-
wuie przyiemne rzeczy poltaci, kwiatka-
mi uwiericzone, kiedy pamie¢ rownie na-
pomina, czyli unikaé, czyli fzukaé minio-
nych iuz okolicznosci, wedlug uczucia mi-
Yego lub przykrego, Kktdre w nas fprawily.

Umyft, ze dochodzi, roztrzafa, cemni;
idzie zatym, Ze ieft wagy duflzy, prze-
swiadezenia wyrokiem,  pewnosci hafferm:

Bardziey uzyteczny rozfadek, odigcza,
pleni, fadzi, uzywa, dowcipu wynalazki
poiecia, docieczenia, naydalfzych fiofo-
watl {paiania, na pozytek obraca.

Ktoz niepomysli, Ze wiadz tych {zaco-
wnych poiednanie, w fkutkach y poftepo-
waniu roznigcych fie, iednak zlgezenie do
ufzczesliwienia nafzego. dggcych, zaifte
temuz koncowi doftarczato? Mogliby byt
czlowiek uzyé korzysci darow, ale fz]a-
chetnieylzey gdzie wiadzy mu niedofta-
walo. - Stworcy $wiatla promieni flaie fig
uczeftnikiem, natychmiaft otoczony., za.
grzany , oswiecony plomieniem ognia nad-

2y CZay-
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zwyczaynego, Geniufza czuie przemoc, w
nim {iedlitko zaklada, iuZci zaraz wikrze.
{za, otywia, ftwarza.

O nayniepoigtnieylza wlafnosci umyfiu
czlowieczego, byltrolotnego zapgdu mo.
cg, pierwizerftwo nad innemi dufzy wia.
dzami przywialzczaigca! Wizyftkie Geni-
ufza wplywania doznawaig, y nowey do-
fkonalosci. ftopier zyfzcza. - Podlegle na-
tchnieniom. iego, daig fig mu powodo-
waé wyroki wraz y kieruig'y oswieca.
13, zniewalaig, ale y przeswiadczaig, pa-
nuig, lecz przyiemnie y pozytecznie; do-
browolne poftufzerftwo , kiedy rozkazy
przekonywaigce,

Podobien {zybko whiiaigcemu fig w go-
re orlowi, Geniulz rownie z wylokosci
{woiey, cuda przyrodzenia do razu prze.
nika, ofnoweg wizyftkich znaiomosci chwy-
ci y niemi wiada; iednym zamachem
fztuk wyzwolonych poznaie wybornosc,
razem ie y dofkonalij talenta rozmaite, ce-
ni, zdabia, wywyz{za, kiedy prawdzi-
we; {zkodlive, pomierne bledliwe po-
tepia, prawdy ulatuigce ftanawia, y {wa
mocg -do poznania y wielbienia przynie-
wala: lecz o iak {zczupta liczba tym cudo.

wnym



>
= 93
\
wnym zafzczycona darem - wielosci gruba
zaffona promieni §wiatla przeymuie.
Wyynalezienia nowe {3 corkami Geniu-
{za, zrozumialos¢ ie wyprzedza, rozum
droge toruie, bledy {przata, omyikom za-
pobiega, .prawdy iafne ftawia. - Dopiero
wladza przewyzfzaigca fpaia, feruie, fla-
nawia, naygleb{ze, nayniefpodziatifze my-
di rozwiia, y w ialng przybiera poftaé,
wrycza im wybitnosci nowey, {prezyftosé,
se tak rzekng, udziela. Bynaymniey po-
dlegly Geniufz boiazliwym y zbyt opiefza-
tym poflgpowania przepifom,, takze {po-
{obow wzigtych uftawom, ofobnym y
whasciwym iftocie dgzy krokiem, nayza-
wiklari{ze taiemnice rozwigzuie, zafady be-
fpieczne gruntuie, zyfki z zafzczepionych
zarodow rozprzeftrzenia, cho¢ porywezym
iednak rownym zawi{ze unofi fig lotem.
Ty to, Geniufzu, narodow prawoda-
witwo oéwiecalz, tobie winny przepily
ich calosé ubefpieczaigce, podobne ufta-
wom niewzrulzonym , $wiat caly utrzy-
muigeym.  Paifbwa zylkuigee z twych
wyrokow, flufznie chlubig fi¢ z thutkow
{zczeéliwych, z natchnienia twego wyply-
waigcych.
Czucia
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Czucia powodem odkrywafz wielkic y
nieomylne prawdy moralney naukis, pirze-
$wiadezalz, kiedy w nich iedyne ¥ pra-
wdzive fkazuielz y zakladalz éezodki
ufzezgsliwienia. Kryslge gornych $wiatow
{zykowne polozenie, koleyno' wznawia-
igce fig, docieczone, Y wymierzone obio.
ty, ftawialz nam ftworcy iefteftw.

Nie dofy¢, Ze nas oZywialz promieniem
twego Swiatla, wzniecalz iefzcze przyies
mnie ludzace powaby , - w dowcipaych
wyobrazenia wynalazkach. Twym na-
tchnieniem powoduie fig zbyt trudna ofno-
wa Epopeii, wpaia zadumiewanie, W/P;Il'a‘
y nauke, rozrzucone w nicy obrazy za-
grzewaig, kiedy itklivie wprowadzone y
wyftawione okolicznosci, rzeczy y ofob
polozenia, dziwigy porufzaig.

Lmyslnym Epizodom dales poczatek,
przez nich: bowiem wmyft od celu zamie-
rzonego naczas; uchylony, fpoczywa mi.
le' zabawg pobocznych obrazow, ktdre ie-
dnak w flofowaniu nieoddalaig fig od
zwigzku dzielo cale {paiaigcego, 'y o
izem nieznacznie do niego wracaig.

W Drammatycznych wynalazkach, o
Geninfzu! ezuie twoig przemog, uludze-
niemn
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niem {zczepifz - heroizmu, poczatki, wko-
rzenialz enoty naytrudnieyize, wzrulzafz,
2y wicitkalz, dopiero powoduielz. Wizy-
ftkie narody twa wiladze czeza , wizyfcy
z twych natchaied zyfkuig.

Panuieflz rownie nad wynalazkami
{ztuk wyzwolonych; z fkutkow ich nad

gzmyflami .nayzywize wynikaig uczucia.

Wynioftes Prakiytela w nauce udzielenia
dulzy twardym marmurom ; zyie kamien,
7e tak rzekng, pod dlutem dowcipnego
rzemieslnika, Rozporzadzenie y kiztaltne
kolorow uzywanie, cieniow Pomiarkowa-
nie , ' kryslenia przepily w. naturze czer-
pane, Wzaiemne rzeczy wymiary, polos
zenia ich wzgledem wipolney odleglosc,
zywe rodzg wyobrazenia; oczy zludzone,
ferce zniewolone, wyftawieniem prawdzi-
wych poftaci. Niesmiertelny Newton, twg
pomocy wiparty, osmielil {i¢ rachunkiemn
wysledzi¢, tor y poftgpowanie fkrzywio-
nych lenii: pierwlzy wynalazl, pierwizy
uzyl korzysci pryzmatow. Ty Geniufzu,
wiadales reka Kopernika , - gdy mieyfce
floricu wyznaczal y planet bieg mierzyd,
wizedzie zoftawialz nie zatarte slady twych
zbawiennych natchnier.

Ciebie




Ciebie zt3d rymotworcy w f\wym ubo-
* fhwiali zachwyceniu, wzywaig wpieniach,
domagai fig ifkierki przecudnego ognia, na
twym oltarzu goreigcego. Lecz coz za
$wigtynig pofirzegam, pewnie twym ob-
rzadkom poswigcong? otaczaigce plomie-
nia, w ledwie docieczonym uyrzane prze-
ciggu, $lng fi¢ blafkiem zawfze odradza-
igcym; wizgdzie fmaku okazuig fig prze-
pify. Gmach ten ku poludniowi obroco-
ny, znaczy, #e fzczegulnie w kwiecie lat
fwych Geniufzem obdarzeni, wydawaig
{zczgéliwe prac owoce.  Skronie bozka
uwwiedczone s$wiatla promiedmi, - lecz o
zbyt {zczuply liczbg upiefzczonych obiiaig
fie. Wladaigce berlo, kazdym porufze-
niem, cuda nowego wznawia {tworzenia,
naymniey -oczekiwane wynikaig dziela,
iuzci byftroscig oka, fzybkim blyfkawi-
cy podebuym mgnieniem, zdziera zaflong
przyfzlosei.

Niech z ubiegaigeych fie fkwapliwie
godnego fwych poftrzeie weytzen, alisci
fkrzydla rozposciera, unofi fig,” {pufzcza
z gérnego fiedlifka : o iakg natchnienia
moc, pomfzeﬁ wiadze, czuie wpoionyin
zafzczycony darem ; ogarnia. go zakrgt

: oguis
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ognifty , ledwo wyftarcza natrgtnie sci-
fkaigcym {ig wyobrazeniom; umyfl pod-
ygany, porwany, zataione dotad fkazu-
ie, ryie, otwiera drogi; przechodzi smie-
le granice, zwyczaiem zadawnionym, lub
boiazliwym nasladowaniem, zaparte, {a-
mego nawet przyrodzenia zalozone tamy,
pomyka y. rozprzeltrzenia; koiiczy , dos
tkonali, ledwo rozpoczgte y poftrzezone
tylko w pierwiaftkach swiata dziela, kiztal-
ci, zdabia, wialnosci przyczynia, zyfki
udziela; wizgdzie Geniufz przeswiadcze-
nia pietno wyltawia; pocigga za fobg znie-
wolenie, dziw, y czesé potomnosci; trwa
wiecznie, bo kazde pokolenie nowy hold
mu oddaie, kaide zylzczong powigkiza
flawe.

Prawdziwg Geniufza ofzacuymy iffote,
firzezmy fi¢ pilnie, wybornos¢ iego upo-
dla¢, przypifaniem mu proznych, lub
miernych myéli , pofpolitych wynalaz-
kow. Smieia czgftokroé, zacne iego przy-
pozycza imig, lecz flufznie brzydzi fig
podobnym $wigtokradztwem. Daremnie
go wzywa, daremnie dziedziczy¢ iego
wialhoéci rozumie, ow dziela niesfornego
{tworca, niezrozumialos¢ bioracy za gle-

G hokosé,
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boko#é, zawiktang nadetos¢, zatoku wzor,
w fkokach fwywolnych upatruigcy poru-
{zexd fkutki, w przyfadach doweipu obra-
zy. Niemniey myli fig ow wymufzony
wierfzopis, ladaiakie zbieraigcy mysli, pra-
cowicie rymy fkladaigey, liczby y dzwig-
kiem tylko zwiedziony. = Zrzeka fig go
Muza ulatuigea, unika czytelnik rozfagdny.
Znaydzie fig y taki, kiéremu ofobliwos¢
wyrazed, zdan wykwintnosé, {taic za nie-
omylny natchnienia dowod; . ubiega fig
cheiwie za fudzgcg go proznoseig, fili ro-
zum, potwory rodzi, {zezegulnoscig my-
¢li zdigty, uporem ztwierdzony, wyros
whia fig smiele n;ly}gier\wfzyln mezom.
Niebefpieczne czafem dowcipu zapedy,
kiedy ich rozum wprzody nie oceni, bly-
{zcza, tudzg, aley zbigkaig; flaba ich po-
rywezoié, fkazitelne pozory, przeciwko
prawdy zniewalaigcey przeswiadczeniu.
Geniufz iednoftaynie wielki, iednoftay-
nie pewny, zawize fobie réwny, temi
fzczegulnie Bynie wlafnosciami.
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darzylo mi fig czytac obwiefzczenie

" 4 \Wm¢é Pana obiecuigce {prawiedliva
wyfzlych pifm w terazniey{zym roku kry-
tykg. Ci, ktérzy w takowych pifmach
flaraig fig prawdziwg czerpac korzys$é, win=
ni beda wdzigeznos¢ Wmé Panu, kiedy
pracg ich w nabywaniu wiadomosci pe-
whieylzg uczynifz , daige im poznawac
iltotng kazdego dziefa wartosé.  Z tey lis
czby ieftem yia, y za flodkg bardzo mamy
{fobie powinnosé uiscié fig Wm¢ Panu w
winnym oswiadczeniu nayczulfzey z firo-
ny moiey wdzigeznosci. Spodziewam fig,
3¢ ci, ktdrzy trofkliwym ftaraniom chwa-
lebny zakladaia cel 1z/kzefzenia Nauk , kté-
tzy fami doyrzallzych iuz nabywizy $wia-
tel, radziby ie widzie¢ w calym narodzie
rozrzucone; zupelne z tego Wmé Pana
G 2 y kol-
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y kollegdw iego zamyftu odnofi¢ mufzy
ukontentowanie. Jeeli ten trybunat bez-
{tronuym upowazniony fzdem, w katdym
dziele rozflrzygad bedzie, co ieft ulyte-
cznym, co plonnym, co i$¢ powinno za
wzor do nagladowania, co za przellrogg
do chronienia fig, flowen, co warto po-
chwaly, co nagany, {prawiedlive iego
wyroki niezawodng przyniofa korzysé, y
dla pifzacych, y dla czytelnikdw.

W takowym Areopagu;, doweip z rozu-
mem, podawac powinien pifma, wiparte-
mu umieigtnoscig rozfadkowi, a guft fmu-
kownym piérem, niechybne oglafzac.de-
cyzye.  Przedligwzigcie to tym wigecey
przyniefie chwaly , im trudnieylze ieft
w nalezytym, iak by¢ przyftalo, wykona-
niu.  Krytyka fama powinna by¢ iffotnym
dofkonalego pifania wzorem inaczey nie-
tylko zamierzonego chybia celu, ale gor-
fzgeym ‘przykiadem uimacnia te zlego gu-
fiu wady, ktdre wykorzeniaé miala.

Kto pifze dla wialnego wydofkonalenia,

-albo Zeby fie fwemu kraiowi flal uzyte-

cznym, ten chetng z wialney milogei uczy-
ni oharg: ~ Sprawiedliva krytyke przyimie
za dobroezynne $wiatlo, ktére wytyka mu

iego



iego bledy, ale y prawdziwg fkazuie dro-
g¢, zeby odmd nie bfadzil. Tym idge to-
rem latwiey zapewne doydzie do tego do-
fkonalosci ﬂoPma ze'w pifmach iego kry-
tyka, iuz nie wady znay dowad, ale wzo-
ry do nagladowania muiey blec fym poda-
waé bedzie. Niezawodnie w ten czas uczu-
ie w flercu tym Zywizg wdzigcznosé, im
doktadniey ceni¢ potrafi dobrodzieyitwo,
ktére ofobiftey przydalo mu wartoscis Kto
zaé tak o wialnym uprzedzony talencie,
Ze -V, fpmwicdliwc nawet poprawy, nne-
2o na nim nie uczynig fkutku, précz zaig-
trzenia przecx\leo temu, ktory go grze-
cznie $miaf oowxecac, ten nawﬁofmequ
publico wyswiadezy ufluge, kiedy Plfau

‘PI[CHAU‘C. ' Lnby zas y klvtyhmau/ fwe-

oo dopigl zamiaru, y czytaigey krytyke
ftoma z niey odnioff korzys¢, ftaraé fig na-
lezy o \Wydoﬂconale'ne guﬂu ktory w ka-
3dym pifmie daie nam czué pra\wdﬂ\va ie-
g0 pigknos¢, odkrywaé utaiong nawet wa-
de. y trafnie fadzic czego Warto. To za-
{tanowienie fi¢ ieft mi pochopem do rzu-
cenia tu niektdrych uwag wzg ledem guftu,
ktore z pehm fzacunku pow olnosua pod
fad krytyki oddaig.  Calg mysli momh

G 3 oino-
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ofnowe w tych dwéch zawieram pun-
keach = Co ieft guft czyli fimak dobry? y
inkim fig [pofobem pfuie y dofkonali ? “Lru-
dno w krétkich wyrazié flowach, co ieft
Sinak dobry. (¥) Mnieyfza o zwigzle one-
go okryslenie, byleby go doftatecznie po-
znaé mozna. Wylufzczenie tych przymio-
tow, ktére wlhaiciwg iego fkladaig iftote,
ieft, rozumiem , dopelpieniem zamiaru
mego przedfigwzigeia  {Czulosé, delika-
tnoé¢, y trafnosc'tak fzczegulnie do niego
| naleza, Ze od tych trzech przymiotéw,
| wipolnym z{obg {poionych ogniwem, pra-
{wdziwa iego zalezy dobroé. [Bez czulosci
nie mozna napifa¢ dziela, ktoreby czytel-
nika przywigzywaé moglo, bez delikatno-
éci trudno za t¢ mierng wyligpi¢ dobroc,

ktdra

/
|
i

(*) To flowo finak znaczgce zmyft , ktéry natura
nam dala do rozeznawania réznego gatunku po-
karmow , mile lub przykre w podnicbieniu fpra-
wuigeych czucie; w kazdym iezyku rozciaga
fvoy wyraz az do tego fentymentu, ktéry w
nas wznieca piekno$c, lub, {zpetnosé, doflio-
natos$¢, albo wada dziel umicietnoscr, y fzuuk
~wyzwolonych. Dziwowaé fie tedy nicht nie

bedzie, Ze rego flowa w ninieyfzym pifinie w

rownie rozciaglym zaZyiemy znaczenin, prze-

Swiadczeni zwlafzcza , Ze f{zczuplemu wyra-

z6w niektorych ograniczeniu, przypifad nalezy

iezyka nafzego zubozenie.
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Kktéra ckliwosci moZe nie fprawia, ale za-
dziwi¢ pewno nie zdola, bez trafnosci nie

odobna nawet olzacowaé przedligwzigte
dzielo, ani przcto wiedzieé w iakin go
wyltawic kiztalcie.

Czurodcr to (kutek, Ze flaramy fic w
pifmie chwytaé te pigknosci, ktére tchli-
wym dufzom podobaé fig mogd, flrzegac
{ig przeciwnie tych wad, ktdre przykrosc
rodzi¢, albo nieprzyiemne na umysle czy-

ni¢ mogg wyrazenie. =—

Derikarnosé daley idzie; dofkonale
zna swzory, do ktérych iak nayblizey {ta-
ra fig preymykac; pofpolite rzuca ozdoby,
bo w te tylko lubi fig firoié, ktdre {3 nay-
Powabnieyfzcmi ;| zywych y mayprzyie-
mniey{zych dobiera kolorow ; lekkie wa-
dy, blafkiem nawet wydatney przyémione
pigknosct, do {zczgtu przed nig nie nikng;
nowosici {zuka, niewolniczg brzydzi fig ko=
pias W pozornych wdziekach nie talk{ig zu-
pelnie zatapia , zeby mie iniafa tych do-
{rzedz, ktére w oddalenin ukazane, albo
umyslng {ztucznie przykryte zaflong, dla te-
go, zeby po czesei tylko znaydowaune,

wrwallzey dzielu dodawaly flodyczy. Lgo-

Ia te z ukontentowaniemn czyta, te ftara lig

G 4 pitac .




pifa¢ dzieta, ktdre nietylko podobaé fie
powinny, ale dofkonaly pigknoscig umyf
w zachwyceniu, Ze tak rzeke, utrzymye
waé potrafiaig.

‘TraFN0SE f3dzi o dziele w niechybng
miarg prawdziwvey iego wartosci. — [Mig-
dzy naypodobnieylzemi rzeczami wiasci-
wg pollrzega réznicg; chwyta tg cienka
nitkg, kedra nieznaczaie dzieli gérnosc od
wylady, fzczeros¢ od profloty, zartobli:
wos¢ od {zydnosci, pozor od iftoty, czu-
tos¢ od flabosci, delikatnos¢ od wytwor-
nosci. — Porownywa ieden fentyment z
drugim, y wtym kazdy ofadza mieyfeu,
ktére mu {prawiedlivie nalesy. Kazdy
dofkonalosé, kazdg wade, azdo tego roz-
roznia punktu, e oznacza, i2 tak émiem
powiedzie¢, flopnie flodyczy, lub przys
krosci, iaka w nas wzniecad powinny.
Przedfigwzigte dzielo w przyzwoitych tyl-
ko wyftawia obrazach, ten mu daie kiztalt,
tym go zdobi flylem, ktéry iemu fluty
fzczegulnie,

Takowym zalzczyceni przymiotem nie-
¢ylko  ezuiemy rozkofz , ale wiemy na
czym zawifla, nietylko fmakuiemy dobro¢
dziela, ale rozeznawamy, iakiego ieft ga-
tunku,
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tunku, y wyroki nafze tym {3 pewniey-
fze, im prawidio, podiug ktérego fadzie-
my, ielt mniey mylne.

Smak tedy dofkonaly te trzy w {obie
koniecznie zawieraé powinien zalety; ieft
zlym, iezeli mu cho¢ na iedney z nich
niedoftaie. - Ten kwiat przyiemny (iezeli
wolno uZyé metaphory) czurosé W pg-
czatku dopiero oznacza, DELIKATNOSE ro-
zwiia, w kolor ftroi, v wdzigczng fkrapia
wonig, TRAFNOSE zupelnie dofzlym czy-
ni. Gdy fmak do tego dofkonalosci przyi-
dzie ftopnia, {zeroko na ten czas rozcigga
panowanie fwoie. Odwdzigcza imagina-
cyi, ktérey po wigkizey czgsci winien
{woig delikatnosé, w przyzwoitych utrzy-
muigc ig granicach, zeby plonne roigc ma-
zenia, w {zkodliwe pifzacego nie wpro-
wadzala bledy. Rozigdek, ktéry uftana-
wia iego trafnosc, {prawiedliwe o rzeczach
wyroki w Zadneby nie przymilal wdzigki,
odyby mu ich delikatnos¢ finaku nie pod-
dawala. Geniufz fam zartkim uniefiony
zapedem, w wynioffym locie zbuiatby fig
czeltokroé, gdyby fmak wiernie mu towa- |
izyfzac, lekkim nie wilrzymywal go ha-
mulcem ; w s$mialym zapale tworzenia

G s dzie!




106 S

dziel trudnych, trafifoby mu fi¢ zapewne,
przy wylokiey pigknosci, {zpetny umie-
Sci¢ obraz, drogie zloto z naypodleyfzym
migfza¢ (*) krufzcem, gdyby wyk{ztalcony

{mak,

(*) Tec to micfzanie, niesfornie fprzeZonych mygli
y obrazéw naybardziey umnjeyfza ceny dziel,
w ktorych bledy fie takowe znayduia.” Pelne
{3, tey zarazy pifma ffufznie fzacowanych Zinad
W iezyku nafzym autoréw; nie ufzedl iey Ko-
CRANOWSKI w Ferozolimie wyzwoloney, nie ufzli
SymoNowicz, KroNowicz z innemi. Iftotng,
byliby publico uczynili przyftuge ci, Ltérzy
w tych “czafach nowg wydali edycys dawnych
w  Pafterfltim  rodzaiu Pifarzéw’, gdyby byli
wzieli na fie, w o$wiecaiacych notach, prace od-
krycia tych defektéw, ktre guft dobry pote-
pia. Nic nie mafz nicbefpiecznieyfzego nad ble-
dy flawnych ludzi, ofobliwie {koro nie {3 za
bledy znane, y nic ieden z pifzacych ufprawie-
dliwia fie ich przykladem z fwoich niedoflzona-
Tosci, keéve oplaca¢ pieknogciami ( iak oni czy-
nili) nie zdofa, bo mu zbywa na réwnym ta-
lenicie. Lecz tym znakomitym w litteraturze pol-
{siey mezom, {luzylo za wymowlke, Ze w owych
Zyli wickach, w ktérych guft nie byl jefzcze
dofzed! do tey polerownosci, do ktérey dopro-
wadzonym ieft teraz; odpada tedy exkuza dla

racuigeych piorem w tych czafach. Zapytanym

y¢ moge, na czym zawiffa owa niezgodnogé
mysli y obrazéw ? odpowiem,: Ze na dobiera-
nin nieprzyzwoitym my$li y wyrazéw, to ieft:
gdy o bok mysli géraey, mysl podla fawiam,
lub teZ, gdy do wyraZenia mysli gérney, albo
delikatney, podlego, albo grubego uzywam wy-
razu.

W zarto-




Sy e e
o~ 7 107

{mak, pilnie iego roztrzafaige produkcye,
z plamionych ie mnie ‘oczylzczal: fkazdwy
zoftawuie to, co ielt fkutkiem doweipney
Zywosci, maze co zhukana przeoczyla za.
pednosé.

P. d’Alem-

W Zartobliwym ofobliwie rodzaiu pifania, y
w dramatycznym, wymyS$lnie nawet oftroznym [
by¢ nalezy, pilne baczenie maigc. wmo. Aby
zart byl z konceptem. 2do. Aby wizyftek kon-!
cept nie zafadzal fie na zimney alluzyi, lub prze-
kreceniu flowa. jtio. Aby Zart, choc z konce-
ptem, fkoro ieft nieprzyftoyny, byl odrzuco-
nym. gto. Aby Zart byl przyzwoicie miefzczo- §
nym w tych uftach, z ktérych wychodzi, to
iefti: uwazac, czyli przyftoi ofobie tey, pozwa-
1a¢ fobie w takowym Zarcie. - A Ze przykladem
doktadniey iefzcze mysli moie obiasni¢ potrafie,
wezme do przenicowania kawafek (ktéry mi na |
predce przychodzi do pamigci) z PANNY nNa
WypaNiu , ledney z nowo-czesnych produ-
keyi nafzych dramatycznych;/ w Scenie stey
AxT 2. - Swawianfli wyliczaige przyezyny, dla
keérych fadzi , ze krzywda ieft to dla niego
by¢ polozonym w porownaniu z FIRCYKIEM,
mowl :

...... A co = refxty, ieff to znakiem mieroz(i-
dku , cheied muie kompavownd % pftvegloweem , kto- 1
vy, ami w tey adwmiffyi nie ieft n Pandw, -ant tez !
Cgdybym. fie Iubil chwalic) tym Jip [Rexycic nie moze, i
cxym in: bo Moscia Dobrodsieyko, ma publikach {
mnie wfzedzie naig, Yy kochain, y tawm bywam 1|

\ avgywanym’, skqd mmnie wychodzicego ovdery , mie or= |
devy , widza = zazdroscia, y disbelnie ich o w nos
bl g Rt |
Odpowiada na to Helenka. ..
Ofvbliwie ieieliss W MPun po drodze w co wflgpil.
Ta
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P. d’Alembert roftropnie uwa?a, fe w
pifzagcym czlowieku rozum na dwie dzieli
fig czgsci; iedna z nich zdaie fig bydz na
uftroniu, y zwaza w cichosci tg, ktdra two-
rzy dzielo, znaczgc w nim wezesnie godne
wymazania omylki. Ta czgsé rozumu nie
ieft nic innego tylko finak, ktérego wyro-
ki {3 niechybne, iezeli ieft dofkonale wy-
kiztalconym. ~t
Gdybym przedfigwzigta materyy w ie-
doym tylko cheial wylufzezy¢ liscie, po-
dobnobym 'y cierpliwosci Wm¢ Pana na
zle uzyl, y drogi iego czas nadto wycied-
czyl, ktérego kazdy moment, iflotney pu-
blico uffudze pragniefz poswigcaé. Dalfzg
mysli moich ofnowe wzgledem drugiego

punktus dakim [pofobem dofkonali fig y pfuie

Jnak? wr wolnieyfzym, y dla fiebie, y dla

Wmé

Ta odpowiedZ niby Zartobliwie przycinaigca | wizy-
ftkie te wady w fobie zamyka, keérych, Ze fie ftrzedz
nalezy, dopiero méwilem. 2mo. Koncept nie mozna
mawic, Zeby byl wyfzukanym. 2do. Pytam fie, czy
alluzya bardzo wdzieczna? jrio. Czy przyitoi H-
LENCE to powiedzie¢, coby nie wybaczono nawet
ANTAZOWICZOWI? Bylby pewnie AuTor dyfpen-
fowal HELENKE od taliowey odpowiedzi, gdyby byi
pamietal, Ze wyraz wzbudzaiacy wipomnienie nie-
przyiemne, gdy z uft kobiecych wychodzi, kazi re
ufta, przyiemno$ei famey poswiecone ; wiec mysly
¥ Wyrazem przeciw guftowi zgrzefzyl pilzacy.
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Wm¢ Pana czafie bede mial honor przeffac.
Lekam fig, Zeby pifzac o dobrym fmaku,
fam przeciwko niemu nie gizefzylem, ale
iego prawidla komuz lepiey mogg bydz
wiadome, iak Wm¢é Panu? Poddaig te te-
dy mysli moie pod fad iego; racz ie zwa-
2yc, roztrzalngé, poprawic, a iezeli w
nich co uytecznym ‘ofgdzifz, zazyi iak ci
fig zdawac bedzie.

Zoftaie przytym z winnym zawize fza-

cunkiem.

LIST |
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Zes’ Wmé Pan Iatkawie przyiad raczyt

mysli moie , wyhufzczaigee ; o ieft
Jmak- dobry, osmielam fig domniexvac te-
go, kiedys ie podat do wiadomogci publia
czney. Zacheciles mnie Wmé Pan tym
krokiem do dokoriczenia przedfigwzigtego
dzieta, y dla tego przefylam Wm¢é Panu
dalfzg ofnowe pracy moiey, ktérey za-
miarem ieft roztrzasnienie: iakim fig Jpofo-
bem dofkonali y pfuie finak-dobry 2 Szczesli-
wym fi¢ bydz fadze, 7e scifta z Wm¢ Pa
nem zlgczony przyiaznig , podaé smialo
moge niedofkonale zwlalzcza w tak deli-
katney materyi pifmo, pod roftropng iego
krytyke. Poprawifz wady, ktdrych cie-
zko ieft uchronic fig, ufifuigcemu dopiero
nabywa¢ dobrego fimaku, y profte tluma-
czenie fig 3 potrafilz przyozdobic piekno-
Scig, ktdrg w pifinach iego czytaigey fima-
kuig.  Przyllgpuie do rzeczy.

Lnaio-
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Znaiomosé tych przymiotéw, ktore fkla-
daig iftotg dobrego fmaku, pewne podaie
{pofoby, iakiemi go naby¢ mozna. Ktokol-
wiek 'w wzigtych od natury zmyflach nie
ielt uposledzionym, potrafi wydofkonalié
fimak, ie?eli w ftalym pilnoséi dolozeniu,
zadnego nie znaydzie witrgtu. Nie mafz po-
dobno czlowieka, ktéryby nie byl udaro-
wany przymiotem czuloscis oddaleni na-
wet od (poleczeriftwa ludzie, bywaig tchnig-
ci temi obrazami, ktdre zbyt Zywo wyrazo-
ne, lacniey wpadaig w oczy, y nayczgsciey
gwaltowny wzniecaig w nich’ fentyment.
7~vyczay czytania, y uczenia fig dziel do-
fkonalych, offabia tg pierwiaftkows czu-
Yoéé, ktdrg mierna nawet dobroé czgfto do
fiebie przywiczywaé mogla. Ale z tego
oftabienia rodzi fig delikatnosé fmaku, y
ta, czynigc nas oboietnemi na pofpolite pi-
{ma, w dofkonalfzych prawdziwg odkry-
wa nam flodycz.  Thelfpis niemiatby po-
dobno grubiarifkich przed Grekamina {wo-
im ‘wozku grywaé Tragedyi, gdyby go
byli' Sophocles y Eurypides poprzedzili.
Wizak Rzymianie Lucyllego w niepamig-
ci zagrzebali, (koro fi¢ Horacy ziawil, y
Reniara dziela dopoty u Francuzow byly

w podzi-
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w podziwieniu, dopoki Boileau nie zaczal
pifac.

Nabita pamieé nayprzednieyfzemi pic-
knogciami, wybrane tylko imaginacyi pod-
daie czaftki, do wyflawienia takiego do-
fkonalosci wzoru, ktory zbiorem bedgc
naylzczgslivwlzych mysli, nayprzyiemniey-
{zych wyrazow, przewyziza calkiem nay-
chwalebnieyfze dziela. Cokolwiek tedy
kto pifze, cokolwiek z uwagy czyta, z tym
POI‘O\WH}’\‘I/H modelem, y wtey tylko mie-
vze kontent lub nie kontent z {wego dzie-
fa, w iakiey to do wzmiankowanego wzo-
ru zbliza fig, lub od niego oddala.

Wrybor dziel, ktére nam fluzy¢ maig
do ukiztalcenia takowego w imaginacyi
wzoru, z wielka czyniony bydz powinien
oftroznoscig.  Dziela, ktire przy goérnych

 pigknosciach, przyiemnych wyrazach, do-

weipnych myslach, ukryte, zawieraig wa-
dy, ktérych calkiem wzigta dobro¢ zadzi-
wiaé nas potrafia, a czgsciey choé lekkiey,
podlegle przecie fkazie, popfu¢ mogg fmak,
upowazniaige fam, ze tak rzgke, defekt
wydatng przy nim zaleta.  Blafk pozor-
nych pigknosci naypierwey uderza woczys

praco-
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pracowita nauka daie nam odkrywac te
{kazy, ktére przed powierzchownie {adza-
cym kryig fig okiem, y ktdre lubo mniey
znaczne nie przeftaiz iednak bydz dowo-
dem niewydofkonalonego fmaku.

Trzeba f{ig atoli flrzedz, zeby chege w
naywyz{zym punkcie fubtelney dopia¢ de-
likatnosci, w prézng nie wpasé wykwin-
tnosé.  Jeft to ten, Ze tak rzeke, Kaprys,
ktéry bedac nayczesciey fkutkiem prézney
chluby, pobudza do wyfzukiwania tych
w dziele przymiotéw, ktére w zapaloney
tylko czytaigcego marza fig imaginacyi, al-
bo do wysledzenia tych wad, ktére od ni-
kogo nie poflrzeZone, plodem {3 nagan.
ney checi, réznienia {i¢ wzdaniu od wizya
fikich. Takowemu czytelnikowi trafi¢ {ig
koniecznie mufi, ze chege pofirzedz to,
czego nie mafz, nie widzi tego, co iefl;
iftote chybia za plonnym uganiaigc fig cie-
niem: Dwum vitat humwm nubes €7 inania
captat.

Od tego bledu nic nas tak doftatecznie
zachowaé nie zdola, iak trafnosé fmaku.
Nabyd? iey infzym nie mozna {pofobem,
tylko przyzwyczaiaige rozfgdek do pilney
nad kazdym dzielem uwagi. Czefte roz-

trzasnie-
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tczadnienia’ pilm rozmaitych, czyli czgse
kaZdego, zgadzaig {i¢ z og6lng mysla, czy
maig Przyzwoity z zamierzonym celem
pwigzek, W czym Wyrownywaig dotko-
nalosé¢ wzoru iednego Z nim gﬁtmlku7 W
czym fig od niego t6znig; az do tego {to-
puia zmocnic potrafig rozfadek, Ze w pr-
dkim przebiczeniu dofadnie zdola ofgdzié
waitoié, y wihalney pracy , y cudzego
deiela.

Byds trafoym, nie iefh to w tych nie-
wolniczych zoftawaé obrgbach, Zeby nie
smie¢ za uftanowiony wykroczy¢ przepis,
sy ten czas nawet, kiedy tym \Wykrocze-
niem iftotnieyizey dzietu dodaé mozna
pigknosci. W kazdym rodzaiu pifania,
w katdym gatunku kunfztu, pierwey do-
{konale utworzone bylo dzielo, niz dane
reguly , lakie w nim zachowac nalezy,
owlzem te z niego dopiero byly wyczer-
puigte.. | Gdyby krytyka w pierwiaftkach
fwoich \winne, nie Aryftotelefa wpadla by-
fa rece, ilesby przeciwnych moze poda-
no namt regul, ktdre zachowywa¢, trofkli-
wg do tych czas byloby flarannoscig. Roz-
fadek powtarzang zwlafzeza zmocniony
uwaga , fkaze niezawodnie. okolicznosé,

w kedrey
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w ktérey takowey nalezy u?yé wolnosci.
Zbytnia fkrupulatnos¢ ieft nikezemmnoscig
finaku, y w tych pofpolicie znayduie fie
ludziach, ktérzy brak przymiotéw od na-
tury fobie odmowionych, pracowita chege
zaftgpi¢ naukg, mniemaia, Ze wyborne
dokonali. dziefo, kiedy naymnieylzego
w niczym nie uchybili przepifu.

Cheg¢ pokazania fig biegltemi w oddalo-
ney f{taroZytnosci, bywa czgftokro¢ przy-
czyna zbytniego do mniektérych autoréw
przywigzania. Sz, Kktérzy biorg do na-
sladowania wzory w dzielach w ten czas
pifanych, kiedy {mak dobry dopiero fig
ziawial , albo iuz upadal. Niedotkonala
ich dobro¢ przeniesliby nad wyborne tego-
czefnych Autoréw pifina, dla tego tylko,
ze w oddalonych od nafzego zrobione by-
1y wiekach : i

£t wifi quee tervis femota [uisque

TLemporibus defunéie videt, faftidit €7 odit.
Podly albo przykry dla ucha wyraz,

w te nawet gotowi‘umiesci¢ pifma, ktd-
rych rodzay , albo gdrnego flylu, albo
przyiemney wyciaga grzecznosci; Zadne-
go na to niemaigc wzgledu, Ze autor przed
fiem lat Zyigcy, choé przy wyfokim do-
32 wcipie,
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weipie, niemial moze okazyi, tey wdzies
czney nabyé gladkosci, ktérg w dobranych
tylko ofiggngé mozna {polecznosciach,

Nic zaifte tak fkutecznie dopomodz e

moze do wyczylzezenia fmaku, iak cze-
fle z znaigeemi §wiat ludzmi pofiedzenia.
W tych kazdy popiluie fig z owocem diu-
goletniey czglto pracy, kazdy fwoie czy-
ni uwagi, na nowe przypadkiem trafia po-
firzezenia; milo¢ wlalna fzacunkiem fkia-
daigcych ie ofob wzniecona), gladko y
przyloynie flara {ig thumaczy¢, emulacya
rosnie, y wkrotkim czafie, te odniesé mo-
7na korzy$é, ktéra w ofobnosci, albo wea.
le chybiona, albo usilng, y to rzadko zyfka-
ra bywa pracg.

Coz dopiero obcowanie z t3 plcig, wktd-
rey cheé podobania, fig nayprzyiemniey-
{zemi \Wfparta przymiotami 2 Szczodre
dla niey nieba,  nie ‘tylko w powierz-
chowne ubogacily ig powaby, ale daly
nad“to fatwosé, flodky wymowe, w uro-
ezne przyfiraiad wdzigki, tak dalece Ze pig-
kne ufta, y wilalnym kiztaltem rchlivg w
nas budzg czulosé, y mile ich thumaczenie
{ig, prawdziwey delikatnosci czgfto dofko-
nalym bydz moze wzorem.  Gdybys plei

pigkna
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iekna! rodowitemu igzykowi tey {tarafa
fig doda¢ flodyczy, o ktdrg ci bynaymniey
nie trudno, gdybys Oyczylla Muzg {pra-
wiedliwy czalem uczcifa piefzczota, winien-
by tobie byl narod przyiemng igzyka gtad-
kos¢, a ty pilzgcym uwiecznienie pigkno-
§ci, y przymiotéw twoich, tyim pewniey-
{ze, Ze wzigtym od ciebie famney wyra-
zonych wdzigkiem!!

Narod (mdwi Voltaire) réwnie iak kun-
{ztownik, powolnym krokiem do dobrego
Przychodzi {maku. W ciemnym grubiard-
{flwie przez cale naprzed lezy wieki, ranaa
potym Swita jutrzenka, na rescie swiatly
dzied nadchodzi, a po-nim dlugie pano-
waé zwyklo zmierzchnigeie. Mimo ufilne
Franciszr A pierw/zego ftarania, imak do-

bry dopiero z wicekiem Ludwika XIV. byl

wydofkonalony. U Grekéw teraznieyizych
nie mafz y sladu tego fmaku, ktérym {ig da-
wii za Peryklefa {zczycili. * Kwintylian inz
za czaléw &woich poflrzegal, Ze go Rzy-
mianie tracié poczynali, 'Wiakim nasumie-
sci¢ nalezy ftopniu, nie wiem, alegdyby pil-
na ftarannosé fprawiedlivvym zawlze wipar-
ta byla {zacunkiem, " za coz do iafnego nie-
mielibysmy fi¢ wzniesé poludnia?

s LIST
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flowie danym chcialbym fig uidcié

Wimé Panu, ¥ pod trafny iego pod-
da¢ rozfadek mysli, kedre dazy¢ maig do
polepizenia zabaw {cenicznych w Polfzeze.
Nie ieftem w tey pretenfyi, zebym te my-
sli za fwoie udawal, a przynaymniey ,gdy-
by ‘milos¢ wlalna tak dalece uwies¢ mnie
mogla, wte cudze przybrany ozdoby, nie
Wm¢ Panu prezentowatbym fig, ktSremu
prawi onych wiasciciele tak dobrze {3 zna.
iomi.

Zakladam fobie méwié; wno. o kompo-
zycyi {ztuk teatralnych, 2do, o udawaniu,
jtio, o {pektatorach, Nimem pifac zaczal,
radzilem fig nayflawnieyfzych miftrzéw w
tym kunfzcie; wybralem ftarownie prze-
pify y rozwazania w ich dzielach rozrzuco-

ne,
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fie, y innego zafzczytu mied nie moge, iak
ten ieden fzczegulny, Ze chwyciwizy fig
materyi-zaniedbaney calkiem w kraiu na-
fzym, pierwizy ieftem, ktdry o niey z
ziomkami memi rozmawiam.
Dramaryczue pole odiogiem dotad w
Litteraturze nafzey lezalo; fkoro zarody
Gemufzu y d)xvunu bt nnvm 1e uczynia,
wyda y w tych tu ”l()nau‘ zniwo obfite.
AVVI(10\1/111<‘.7 ktére cnota. y duch publi-
ezny pod {woig piecz wezma, nie begda
fuz czczemi tylko zabawamr; flang fie
{zkola ©obyczaiow; uczyc fig tam bedzie
mo?na , ofiary z fiebie ezynic, krew y
maigtki poswigca¢ oyczyznie, myslic na
ﬂopmuh publicznego Zycia wwfpaniale y
meznie; czule, poczeiwie, delikatnie, w pry-
watnych fpoyecznoyu 1\\1/‘2;/“‘:/“!); kiztalt
zas uczenia, zwykly przykrosc odb1emtgb
nauce, tL\Y/qIfA, w umysle czyni imprel-

fye.

Tak zchorzalemu dziecigciu kiadziemy,
Na brzeg u kabka rézne tagodunosci,
To gorzki napoy pue ofzul kane
Zywot y zdrowie bibrge Pomdape

Fernz: awyzw: Kochaiiow: pi

H 4 Parter
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Parter Komedyi (*) méwi Diderot, (*%)
ieft mieylce iedyne, w ktérym zmiefzaé
fig¢ moga Izy czleka cnotli\wegg) y niecnotys
gdy fig patrzg na fztgkg, ktérey ofnowe,
(prowadzong roz{zdnie y ognifto)y moc wy-
/7 . . T
raz6w zdobi, kunfzt Aktora popiera. Na
takg patrzac {ig {ztuke, obrufza fig niecno-
ta na te niefprawviedliwosci, ktéreby fam
gotow popelni¢, wilzy zrzenicg nad tym
niefzczgsciem , ktérégo fam gotdw byé
{praweg, w gniew wpada na czleka, ktd-
ry iefl iego wiafnego charakteru wizerun-
kiem, lecz impreflya ftawizy fig, utkWila po-
niewolnie w umysle; y do wyrzadzenia
fwych zlosci mniey fklonnym, czuie fig
ow niecnota wychodzacy z widowifka,
nizby fig czul moze, wychodzgc z mieyfea
takiego, w ktérymby twarde y furowe

.odebral napomnienie.
Poeta, Romanfopis, Aktor, nieznacznie
dobiera fig do ferca, tym pewnieyfzy, fil-
nym
(*) Spektatorowie patrza fie na reptezentacye w Lo-
zach lub w Parterze. Parter ieft rowno-pietrze
Teatru, w ktérym , albo fawki fy uftawione, al-
bo teZ, iak w Paryzu, ftoigcy patrzy fie {pe-
keator. Parter bierze fig takZe metaforycznie

za zbior {pektatoréw.

(**) Dyonizy Dyderot, Zyiac, Filozof y Litterat w
Francyi.
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nym ugodzié ie razem , 2€ ferce fame
przed razem fig nie chroni, zrozkolzg y
owizem grot fpotyka. JakaZby ztad ko-
rzysé wynikfa dla ludzi, gdyby ezula y
przezorna Prawodawczey wladzy flaran-
no$¢ wzywata imitacyine kunfzta (*) fobie
na pomoc, aby cnotg czyni¢ powabniey-
{23, obrzydliwiza niecnote.

Czefto mi przyidzie w biegu pifma tego
Diderota cytowad; gleboko nad materys,
o ktdrey pifac przedfigwziglem, y filozo-
ficznie medytowal ten Autor; pelen iefk
lift. iego do P. Grima poflrzezed nowych,
rad wybornych y fpofobdw zachowania
regul teatralnych, bez fpgtania geniufzu
ani dowcipu; z tamtgd  wyciggne czgsé
naywigk{zg tego, co méwic bede.

(MAttencya pilzacego dla teatru dwa obie-
kta naypilniey zaymowaé powinny , Ofno-
wa , albo Planta, Dialog, czyli Rozmo-
wa. Kiokolwiek figdzie de {iolika, po-
rwie pioro, y nie ulozywizy ofnowy, od
Dialogu zaczaie, niech bedzie pewien, ze
dzielo nudne, zimne, y béz fmaku wyda,

mimo

(*) Kunfzta imitacyine {3 te, ktére nagladuig natu-
re: Poczya, Malarftwo, Muzyka.

H s
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mimo rozrzuconych gdzie niegdzie po nim
(cho¢ y wielu) kawatkéw dowcipnych y
{zezgsliwych; bgdzie to zbior Scén 2le poz-
{zywanych, ktére przywigzywaé fpekta-
tora bynaymniey nie potrafig. Talent bez
pracy w niekfztaltnych plodach ukazywaé
fig zawize bedzie; praca wygladza dziela,
y rozwiia talent, lecz iakze wielka tych
seft liczba u nas, ktdrzy wolg talentu fig
zaprzeé, iak pracy fig podda¢! wyboczy-
Iem, wracam fig. >
ZLdarzylo mi-fig nie raz fiyfzec wrzuco-
ng t¢ kweftyg, co ielt trudnieyfzego, czy
plantg ulozy¢, czy dialogowaé? y zdaie
mi fig, Ze odpowieds kaidego bardziey
zawize miarkowana byla wedlug fpofo-
bnosci ofoby, niz wedlug iftoty rzeczy fa-
mey. - Czlowickowi, ktéry 2yl wiele mig-
dzy ludimi, ktdry przypatrywat im fig
rozmyslnie, przyfiuchiwal z pilnoscig, ktd-
ry z latwoscig méwi, gladko pifze, ulos
zenie planty bgdzie zdawalo fig trudne.
Drugi, u kedrego doweipu rozlog wie-
klzy, ktéry gruntownie zna Poetyke (*)
v Teatr,

(*) Poetyka ieft kunfzt, nietylko fldadania wicr-
{zéw , ale znaiomo$¢ regul , podiug ktérych
dziela
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Teatr, ktéremu wytkngl {mak y do-
$wiadczenie fytuacye, wzniecaigce przy-
wigzanie , ktéry fplata¢ y kombinowaé
Prlypadkz umle' ten z fatwoscig plantg
wykrysli, tym mniey iednak:{fam fobie
dogodzi, im biegleyfzym bedaciw nay-
lepfzych Autorach nowo-Zytnych y da-
waych, komparowaé nie przeftanie to, co
napifze, z temi glowno-dziefami, ktrych
pamigé ielt mu tak przytommna. Jezeli trze-
ba mu bedzie trafunek iaki opowiedzied,
\vfpomm {fobie opowiedzenie Andryi Te-
rencyufza ; bedzie mial do wyrobienia
Sceng w wyrazach namigtnosci iakiey (ktd-
rym odtad nazwifko damy Scen namieg:
tnych) znaydzie ich dziefig¢ w Eunukach
tegoz Autora, ktére go do rozpaczy przy-
wioda.
Rzecz pewna, Ze daleko wiegcey fig
znaydzie {ztuk dobrze dialogowanych, iak
dobrze wyprowadzonych. Rzadfzg wndzi

fig

dziela poétyczae maia by¢ {pifane; nie wierfz,
ale imaginacya z inwencys f{zczegulnie, czyni
dziefo takie poerycznym. Wicle ieft dziel wier-
{zami pifanych, a malo poetycznych; wiele ieft
dziel bardzo poetycznych pifanych ‘prozg , ia-
ko to, Telemak, $mieré Abla &c. Trzy Poe-#
tyki {3 generalnie uznane za naylepfze, Aryfto-"
telefa, Horacego y Bualo (Boileau.) :
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fie by¢ rzecza, pofiadad ten geniufz, kts-
ry zdarzenia uklada, iak ten, ktdry wia-
$ciwe kazdemu charakterowi do uft wyra-
zy podaie.

X Planty imaginacya tworzy, rozmowy
z natury wyplywaig; formowa¢ mozna li-
;ézbg Tilezmierny plant, ztego? famego ar-
‘gumentu, z tych fa mwh char dl\tem\w
\wielez to ielt gatunkéw dumy, fakomf{twa,
{mamorra\vﬂwa &e.  Niech to za nieprze-

{{tepne prawo przyimie pifzacy, Zeby ni-
| gdy nie pozwolil {fobic y iedng w rozbio-

rze mysl rzuci¢ na papier, nim plantg ulo-

'/y —_—

1 przyczyny, Ze nad }»nnrq po{'edﬂe«J
trzeba, y ﬂud nig medytowaé, coz {ig dzie-
fe z temi, ktérych cnﬂtkrz bierze {probo-
waé w Dramatyce fi ﬂy fw role, y ktérzy fa
twoié w fobie czuig do ch\wytama chara-
kteréw? oto, fpiefzno przerzucaig okiem,
y ogulem tylko wybrany argument, 'y po-
wiedm‘m/f'y fobie, pomiesci¢ nam w {ztu-
ce nalzey trzeba, matke Kkokietke, oyca
furowego, amanta nieftatecznego, panien-
ke czulg y rzewng, wytrwaé iuz dluzey
nie moga, y rzucaig fig¢ do Scen; pifzg,

« pifzg; zdarza im fig mydl fubtelna, delika-

tna,



3 2o )
SW o ~ge—Y

i

25
fria, czafem y mocna, uda im fig kawalek
ieden y druo , iednak po tym wr yitkim,
iak PL'IYLI](J(“/I do 1)lfmfv7 bo do thv Za-
wize wrécié fig trzeba, nie wiedzg gdzie,
v iak te kawalki pomiesci¢, a porzucic¢y
rozfta¢ fi¢ z niemi Zal. Praca ztgd wyni-
ka dla nich wigkfza daleko, naciggaé iuZ
trzeba ‘tzecz kazda, siwy zewiza d znqc,
€6z tego za Puvczyvn? ta 2 nie inna, ze
plantg dla Scen ufoZyli, gdy nalezalo Sce-
ny fkrawac do l‘l“my. \.Htc czy wierfzem
kto pifze, czy folute, niech naypierwey
fkrysli plang57 a potym niech fcenami fig
zaprzatnie.  Lecz iakZze naleZy plantg for-
mowac? Pigkng w tey mierze mysl znay-
duig w Aryflotelefa Poetyce ale niechcge
cierpliwoéci Wim¢é Panu uzy¢ do v
krzenia w przyfzlym liscie moim przelo-
Zy¢ mu t¢ mysl nie omiefzkam.
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